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Theo yeu cau cong b6 thong tin ("CBTT') cua Thong Ill' s6 96/2020/TT-BTC ngay 16/11/2020 cua B¢ Tai chinh 
hU'&ng dan v~ CBTT tren thj trll'&ng chu>ng khoan, Cong ty C6 phan T~p doan Dau tU' 0ja oc No Va ("Cong Ty'') 
kfnh gt'.ri cong van CBTT lien quan den Bien ban hop va cac Nghi quyet cua 0;;:ii h(li dong c6 dong ("fJHfJCfJ") 
thU'6'ng nien 2024, Cl,I the nhU' sau: 

1. Bien ban hop 0H0C0 thU'O'ng nien so M /2024-BB.0H0C0-NVLG ngay 25/04/2024; 
2. Nghi quyet 0H0C0 s6 0,1./2024-NQ.0H0C0-NVLG ngay 25/04/2024 thong qua Bao cao cua H(li dong quan 

tri nam 2023; 
3. Nghj quyet 0H0C0 so Q3./2024-NQ.0H0C0-NVLG ngay 25/04/2024 thong qua Bao cao ket qua ho;;it d(lng 

kinh doanh nam 2023; 
4. Nghi quyet 0H0C0 s6 O!f-/2024-NQ.0H0C0-NVLG ngay 25/04/2024 thong qua Bao cao tai chinh nam 2023 

rieng le va hQ'p nhat da kiem toan; 
5. Nghi quyet 0H0C0 s6 (}.?./2024-NQ.0H0C0-NVLG ngay 25/04/2024 thong qua Phu•ang an phan ph6i IQ"i 

nhu~n nam 2023; 
6. Nghi quyet 0 H0C0 s6 0b/2024-NQ.0H0C0-NVLG ngay 25/04/2024 thong qua Ke hoc;1ch kinh doanh nam 

2024; 
7. Nghj quyet 0H0C0 s6 0.:}./2024-NQ.0H0 C0-NVLG ngay 25/04/2024 thong qua vi$c It/a chon cong ty kiem 

loan bao cao tai chinh nam 2024; 
8. Nghi quyet 0H0C0 s6 OV2024-NQ.0H0C0-NVLG ngay 25/04/2024 thong qua thu lao H0QT nam 2023, 

de xuat chi tra thu lao H0QT nam 2024; 
9. Nghi quyet 0H0C0 so 03/2024-NQ.0H0C0-NVLG ngay 25/04/2024 thong qua vi$c huy bo Ke hoc;1ch phat 

hanh c6 phieu theo ch U'ang trlnh lt,Ya chon cho Ngu•6'i lao d(lng nam 2022; 
10. Nghi quyet 0H0C0 s6 10./2024-NQ.0H0C0-NVLG ngay 25/04/2024 thong qua PhU'ang an phat hanh c6 

phieu theo chU'O'ng trlnh lt,Ya chon cho NgLY6'i lao d(lng nam 2024; 
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11. Nghj quy€!t 0H0C0 so 11./2024-NQ.0H0C0-NVLG ngay 25/04/2024 thong qua di~u chinh phU'O'ng an chao 
ban them c6 phi§u cho c6 dong hi$n hO,u t9i Nghi quy§t cua 0H0C0 s6 25/2023-NQ.0H0C0-NVLG ngay 
28/12/2023 va trlnh tl,l' thl,l'c hi$n cac phU'O'ng an phat hanh, chao ban chu'ng khoan; 

12. Nghj quy§t 0H0C0 s6 '12'2024-NQ.0 H0C0-NVLG ngay 25/04/2024 thong qua Bao cao giao djch v&i Ngl1'6'i 
C6 Lien Quan 2023 va cac giao djch v&i Ngl1'6'i C6 Lien Quan nam 2024. 

In accordance with the disclosure requirement ("Disclosure'') of Circular No. 9612020/TT-BTC dated November 
161

h, 2020, issued by the Ministry of Finance providing guidelines on disclosure in the securities market, No Va 
Land Investment Group Corporation (the "Company") respectfully submits the disclosure letter regarding the 
Meeting Minutes and Resolution of th(~ Company's 2024 Annual General Meeting of Shareholders ('"AGM") as 
follows: 

1. Meeting Minutes of AGM No. 0µ2024-88.DHDCO-NVLG dated April 251h, 2024; 
2. Resolution of the AGM No.Ot.12024-NQ.DHDCD-NVLG dated April 25th, 2024 approving the report of the 

BOD in 2023; 

3. Resolution of the AGM No. 0.!).12024-NQ.DHDCO-NVLG dalf!:,d April 25111, 2024 approving business results in 
2023; 

4. Resolution of the AGM No. 0':tl2024-NQ.DHDCD-NVLG dated April 25th, 2024 approving for Audited 
separate and consolidated Financial Statements in 2023; 

5. Resolution of the AGM No.05./2024-NQ.DHDCD-NVLG dated April 25th, 2024 approving for profit distriiJutioil,
0 

d~ ~ 
6. Resolution of the AGM No. 0612024-NQ.DHDCO-NVLG dated April 25th, 2024 approving the Business Plt:in ~ 

for 2024; .'U Tlf * 
7. Resolution of the AGM No. 0112024-NQ.DHDCD-NVLG dated April 25th, 2024 approving the selection o-r an ~ 

independent auditing cornpany for the financial statements in 2024; :\ , ,JI:~ 
8. Resolution of the AGM No. Og.12024-NQ.DHDCD-NVLG dated April 25th, 2024 approving the remuner ~ 

of the BOD in 2023, proposed remuneration in 2024; 

9. Resolution of the AGM No. 0.'1.12024-NQ.DHDCD-NVLG dated April 25th, 2024 approving the cancefation of 
the Y2022 Employee Stock Ownership Plan; 

10. Resolution of the AGM NoA0/2024-NQ.DHDCD-NVLG dated April 25th, 2024 approving the issuance plan 
of Y2024 Employee Stock Ownership; 

11. Resolution of the AGM No.11.12024-NQ.DHOCD-NVLG dated April 25th, 2024 approving for adjusting the 
Share issuance plan for existing shareholders and the issuance order that approved in the Resolution of the 
Company's General Meeting of Shareholders No. 2512023-NQ.DHEJCD-NVLG dated on December 28, 2023 
and order of implementation of stock issuance and offering plans; 

12. Resolution of the AGM No. 1).12024-NQ.DHDCO-NVLG dated April 25th, 2024 approving the Repot1 of 
Related Person transactions in 2023 and of Related Person transactions in 2024. 

Thong tin nay aa dU'qc c6ng b6 tren trang thong tin diE;ln tLP cua Cong Ty: Quan h$ 0§u tU' - Cong bo thong tin -
Van ban cong b6 thong tin: https://www.novaland.eom.vn/quan-he-dau-tu/dai-hoi-dong-co-dong/2024. 
This information has iJeen published on the Company's website: Investment Relations - Disclosure - Information 
cfisclosure document: https:l/www.novaland.com. vnlen-US/investor-relationslqms/2024-1 

Tran tr9ng. 
Best regard. 

CONG TY c6 PHAN TAP DOAN DAU TU' DIA Oc NO \{"\, 
NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION ·~ 
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CONG TY CO PHAN T ~p DOAN 

DAU TU' D!A Oc NO VA 

NO VA LAND INVESTMENT 

GROUP CORPORATION 

Sol No. :. Q.2/2O24-NQ.DH0C0-NVLG 

C¢NG HOA XA H¢1 CHU NGHiA v1eT NAM 

D(>c l~p - Tl,I' do - H~nh phuc 

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 

Independence - Freedom - Happiness 

TP. H6 Chi Minh, ngay 25 thang 04 niim 2024 

Ho Chi Minh City, April 25111, 2024 

NGH! QUYET Dl;\I H¢1 DONG CO DONG THU'O'NG NIEN 2024 

CONG TY co PHAN T ~p DOAN DAU TU' D!A Oc NO VA 

RESOLUTION OF THE 2024 ANNUAL GENERAL MEETING OF 

SHAREHOLDERS OF NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION 

Can c(p/ Pursuant to: 

Lu?t Doanh nghi~p s6 59/2020IQH14 OU'Q'C Quoc h()i thong qua ngay 17/06/2020 va cac van ban hll'&ng 

dan thi hanh; 

Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 issued by National Assembly dated June 17111, 2020 and other 

implementing regulations; 

Lu?t Ch(mg khoan 54/2019/QH14 OU'Q'C Qu6c h()i nll'&c CHXHCN Vi~t Nam thong qua ngay 26/11/2019; 

Law on Securities No. 54/2019/QH14 adopted by the National Assembly on November 26th, 2019; 

Nghi ainh s6 155/2020/NfJ-CP ngay 31/12/2020 cua Chfnh phu quy ajnh chi tiet va hU'6ng dan thi hanh m()t 

s6 aitJu ctia Lu?t Chung khoan; 

Decree No. 15512020/ND-CP on December 31st, 2020 of the Government detailing and guiding the 

implementation of a number of articles of the Law on Securities; 

fJieu I~ Cong ty C6 phtln T?p aoan fJtlu tll'f>ia 6c No Va ("Cong Ty'J; 

T/Je Charter of No Va Land Investment Group Corporation ("Company';; 

Quy che Quan tri Cong Ty; 

The Regulations of Corporate Governance; 

T& trinh cua H()i a6ng Quan tri ("HDQT'J s6 06/2024-TTr-NVLG ngay 04/04/2024 ve Bao cao cua HfJQT 

nam 2023; 

The Proposal of the Board of Directors ("BOD'; No. 06/2024-TTr-NVLG dated April 4th, 2024 Re. the Report 

of the BOD in 2023Y; 

Bien ban h9p f>f;li h()i a6ng c6 dong thll'&ng nien nam 2024 cua Cong Ty ngay 25/0412024, 

The Meeting minutes of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders dated April 25th, 2024, 

1 
N◊i dung djch sang ti~ng Anh chi SU' d1,mg cho mvc dich thong tin va khong dung thay th~ cho n(>i dung ti~ng Vi$!. Trong trll'cmg hQ'p c6 Sl,I' 
mau thu~n giii'a n◊i dung ti~ng Vi$t va n◊i dung ti~ng Anh, n◊i dung ti~ng Vi$t se dll'Q'C ll'u tien ap d1,mg. 
The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for tile Vietnamese content. In case of any discrepancy 
between t/1e Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail. 



DIEU 1: 

QUYET NGHI 

RESOLVE 

Thong qua Bao cao cua H8QT ve quan tri va ket qua hoc;1t a(>ng cua H8QT nam 2023 (N{)i 

dung chi fief <1lfQ'C trinh bay tr;ii Bao cao thU'&ng nien 2023 cua Cong Ty dang tai tren 

website Cong Ty). 

ARTICLE 1: Approval on the Report of BOD on gorvernance and on its performance in the year 2023 

(Detailed content is presented in • the Company's 2023 Annual Report posted on the 

Company's website). 

DIEU 2: Nghi quyet nay c6 hi$u h,l'c ke tll' ngay ky. H8QT can cu> n(>i dung Nghi quyet nay de trie_~¾;, 

khai thl,l'c hi$n./. · 1G- T ~-0 
' y . .,,. 

ARTICLE 2: This Resolution shall be efective from the date of signing. The BOD is required to execut~ AN ·0 
•' ~ 

the tasks in accordance to this Resolution.I .N~qAu Tl/ 
, Oc * 
i VA ,~t~ 

TM. D~I HQI DONG CO DONG ' -- ~' 

CHO T!CH H(>I DONG QUAN TR! 

ON BEHALF OF THE GENERAL 

MEETING OF SHAREHOLDERS 

CHAIRMAN OF THE BOARD 

2 
N¢i dung djch sang ti{lng Anh chl SU' d1,mg cho m1,1c dich thong tin va khong dung thay th{! cho n¢i dung tiE'.!ng Viet. Trong trll'ang hqp c6 SU' 

mau thu~n gifra nqi dung ti{lng Viet va n(>i dung tiE'.!ng Anh, n(>i dung ti{lng Viet se dU'Q'C U'U lien ap d1,1ng. 
The English translation is for informational pwposes only and is not a substitute for the Vietnamese content. In case of any discrepancy 
between the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail. 



CONG TY CO PHAN T ~p DOAN 

oAu TU' D!A Oc NO VA 

NO VA LAND INVESTMENT 

GROUP CORPORATION 

S6! No.:.O:!l/2024-NQ.EJHEJCEJ-NVLG 

CQNG HOA XA. HQI CHO NGHIA Vl$T NAM 

D(>c l~p - Tl;I' do - H~nh phuc 

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 

Independence - Freedom - Happiness 

TP. Ho Chf Minh, ngay 25 thang 04 nam 2024 

Ho Chi Minh, April 25111, 2024 

NGH! QUYET E>~I HQI E>ONG CO E>ONG THU'O'NG NIEN 2024 

CONG TY co PHAN TAP DOAN oAu TU' f>!A Oc NO VA ~ 

RESOLUTION OF THE 2024 ANNUAL GENERAL MEETING OF /<:) " co;iG ;,'.I 
1/ '1" co pl-\/\~ 

,.. PIA 
• %· NOV 

Can cul Pursuant to: ~tli f> - -
~Ho \-\ 

Lu~t Doanh nghi{)p s6 59/2020/QH14 nam 2020 dll'qc Qu6c h{)i thong qua ngay 17/06/2020 va cac van ban ..____ 

hll'&ng dan thi hanh; 

Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 issued by National Assembly dated June 17th, 2020, and other 

implementing regulations; 

Di~u I{) cua Cong ty C6 phJn T~p aoan DJu tll' Dia 6c No Va ("Cong Ty"); 

The Charter of No Va Land Investment Group Corporation ("Company''); 

Bao cao tai chfnh rieng va hqp nMt nam 2023 cua Cong Ty aa c1U'Q'C ki/Jm toan bai Cong ty TNHH PwC (Vi{)t 

Nam); 

The Company's s_eparate and consolidated financial statements for 2023 are audited by PwC (Vietnam) 

Limited; 

T& trinh cua H{)i a6ng Quan tri s6 07I2024-TTr-NVLG ngay 04/04/2024 v~ k~t qua ho~t a{)ng kinh doanh 

nam 2023; 

The Proposal of the Board of Directors No. 07/2024-TTr-NVLG dated on April 4th, 2024 Re. business results 

in 2023; 

Bien ban h9p D~i h{)i a6ng c6 aong thll'&ng nien nam 2024 cua Cong Ty ngay 25/04/2024, 

The Meeting minutes of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders of the Company dated April 25th, 

2024, 

QUYET NGH! 

RESOLVE 

1 
N◊i dung djch sang ti~ng Anh chl SU' d1,mg cho m1,1c dich thong tin va khong dung thay the cho n◊i dung tieng Vi$t. Trong trl!'ang hqp c6 S\J' mau 
thu~n gifra n¢i dung tieng Vi$! va n¢i dung tieng Anh, n¢i dung tieng Vi$! se dU'Q'C U'U tien ap d1,1ng. 
The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese content. In case of any discrepancy between 
the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail. 



0 IEU 1: Thong qua Ket qua hoc;1t d(lng kinh doanh nam 2023 cua Cong Ty, bao g6m cac chi tieu chfnh 

nhU' sau: 

ARTICLE 1: Approval of the business results in 2023 of the Company with the key indicators as follow: 

OIEU 2: 

STT/ 

No. 
Chi tieu / Key indicators 

1 Tong tai san / Total Assets 

2 Von chu s& hll'U / Owner's Equity 

3 Doanh thu thu~n / Net Revenue 

4 Lqi nhuc;1n tm&c thue / Net Profit Before Tax 

5 Lqi nhuc;1n sau thue / Net Profit After Tax 

Dan vi tfnh: Tri{ju dong 

Unit: VNO million 

Gia tr! / Value 

241.486.380 

45.302.850 

4.756.902 

1.998.882 

485.865 

Chi tiet Ket qua hoc;1t ·d(lng kinh doanh nam 2023 cua Cong Ty dU'Q'C th~ hi$n chi tiet tc;1i bao cao 

tai chinh hqp nh~t nam 2023 cua Cong Ty da dU'Q'C ki~m toan. \, 

The Company's business results in 2023 are detailed in the audited consolidated financial ·-:'0 
; '-o 

statements 2023 of the Company. u nf . * 
,l;-

Nghi quyet nay c6 hi$u h,11c k~ tll' ngay ky. H(li d6ng Quan tri va cac Khoi/Phong/Ban, ca ntl~ .,_v,.J:~ 
• , . . c \ 

c6 lien quan can cu, n(li dung Nghi quyet nay de trien khai thl,l'c hi$n./. 

ARTICLE 2: This Resolution shall be effective from the date of signing. The Board of Directors and related 

departments/individuals base on the content of this Resolution to implement.I 

TM. O~I H(>I OONG C6 OC>NG 

CHO T!CH H(>I OONG QUAN TR! 

ON BEHALF OF THE GENERAL 

MEETING OF SHAREHOLDERS -Cs----
CHAIRMAN OF THE BOARD 

2 
Nqi dung djch sang tieng Anh chi SU' dt,mg cho mt.Jc dich thong tin va khong dung thay the cho nqi dung tieng Vi$!. Trong trlYang hq p c6 Sl,I' mau 
thuan gifra nqi dung tieng Vi$! va n¢i dung tieng Anh, nqi dung tieng Vi$! se dlJ'Q'C ll'U lien ap dt,mg. 
The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese content. In case of any discrepancy between 
tile Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail. 



CCNG TY CO PHAN TAP DOAN 

oAu TU' D!A Oc NO VA 

NO VA LAND INVESTMENT 

GROUP CORPORATION 

Sol No. : .O!:t/2024-NQ.EJHEJCEJ-NVLG 

CQNG HOA XA HQI CHU NGHiA vIeT NAM 

O(>c l~p - T!f do - H~nh phuc 

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 

Independence - Freedom - Happiness 

TP. H6 Chi Minh, ngay 25 thang 04 nam 2024 

Ho Chi Minh, April 25th, 2024 

NGHI QUYET £>~I HQI £>ONG C6 £>ONG THU'O'NG NIEN 2024 

CONG TY c6 PHAN T ~p DOAN £>AU TU' £>!A Oc NO VA 

RESOLUTION OF THE 2024 ANNUAL GENERAL MEETING OF 

SHAREHOLDERS OF NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION 

Can c(J,/ Pursuant to: 

Lufit Doanh nghi{)p s6 59/2020/QH14 nam 2020 dl.J'Q'c Qu6c h{)i thong qua ngay 17/06/2020 va cac van 

ban hlfang dan thi hanh; 

Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 issued by National Assembly dated June 17th, 2020 and other 

implementing regulations; 

EJieu I{) cua Cong ty Cd phan T(lp doan EJau tU' EJia 6c No Va ("Cong Ty); 

The Charter of No Va Land Investment Group Corporation ("Company"); 

Bao cao tai chfnh rieng va hQ'p nhat nam 2023 cua Cong Ty da dlfQ'C kiem toan b&i Cong ty TNHH PwC 

(Vi{)t Nam); 

The Company's separate and consolidated financial statements for 2023 are audited by PwC (Vietnam) 

Limited; 

T& trinh cua H{)i d6ng Quan tri s6 08I2024-TTr-NVLG ngay 04/04/2024 ve bao cao tai chinh nam 2023 

rieng le va hQ'p nhat da kiem toan; 

The Proposal of the Board of Directors No. 08/2024-TTr-NVLG dated on April 4th, 2024 Re. the audited 

separate and consolidated Financial Statements in 2023; 

Bien ban h<;>p fJf)i h{)i dong c6 dong thU'&ng nien nam 2024 cua Cong Ty ngay 25/04/2024, 

The Meeting minutes of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders of the Company elated April 

25111, 2024, 

rneu 1: 

QUYET NGHI 

RESOLVE 

Thong qua Bao cao tai chfnh rieng va hqp nhat nam 2023 cua Cong Ty da dl.l'Q'C ki~m toan b&i 

Cong ty TNHH PwC (Vi$t Nam), bao g6m cac chf tieu chfnh nhll' sau: 

1 
N¢i dung dich sang tieng Anh chi SU' d1,rng cho ml,lc dfch thong tin va khong dung thay the cho n¢i dung tieng Viet. Trong trU't'Yng hQ'p c6 S\I' mau 
thuan giii'a n¢i dung tieng Viet va n<)i dung tieng Anh, n¢i dung tieng Viet se dU'Q'C U'U tien ap dl,lng. 
The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for l/1e Vietnamese content. In case of any discrepancy between 
t/1e Vietnamese ancl English version. the Vietnamese version shall prevail. 



ARTICLE 1: Approval of The Company's separate and consolidated financial statement for 2023 are audited 

by PwC (Vietnam) Limited, with the key indicators as follow: 

I. Bao cao tai chinh hgp nh&t nam 2023 da ki~m toan: 

Audited Consolidated Financial Statements 2023: 

BANG CAN 061 KE TOAN/ BALANCE SHEET 

STT/ Chi tieu/ 31/12/2023 

No. Key Figures December 31st, 2023 

I Tai san I Assets 241.486.380 

1 Tai san ngan h~n / Current Assets 191.154.819 

2 Tai san dai h~n / Non-current Assets 50.331 .561 

II Ngubn v6n / Resources 241.486.380 

1 Nq phai tra / Liabilities 196.183.530 

2 V6n chu s& hCi'u / Owners' Equity 45.302.850 

KET QUA HOAT O()NG KINH DOANH I INCOME STATEMENT 

1 Doanh thu thuan I Net Revenue 4.756.902 

Lqi nhu~n tm&c thue / Net Profit 
2 1.998.882 

Before Tax 

3 
Lqi nhu~n sau thue / Net Profit After 

485.865 
Tax 

II. Bao cao tai chinh rieng nam 2023 da ki~m toan: 

£Jan vi tfnh: Tri{)u Cfong 

Unit: VND million 

31/12/2022 

December 31st, 2022 

257.734.876 

198.114.675 

59.620.201 

257.734.876 

212.917.146 

44.817.730 

11.134.230 

3.982.066 

2.181 .530 

CONGTY 
,.? ...... 

CO PHAN 
:X>AN vXu 

. DIAOC 
£Jan vi tfnh: Tri{)u Clang NO VA 

Audited Separate Financial Statements 2023: 

Unit: VND million ,;a.HO c 
.----::------::---:-----c--- ----c----------------- ---- - - - ---, - -

BANG CAN 061 KE TOAN / BALANCE SHEET 

STT/ Chi tieu I 31/12/2023 31/12/2022 

No. Key Figures December 31st, 2023 December 31st, 2022 

Tai san I Assets 89.208.650 94.239.023 

1 Tai san ngan h~n / Current Assets 4.871.589 7.767.431 

2 Tai san dai h~n / Non-current Assets 84.337.061 86.471 .592 

II Ngubn v6n / Resources 89.208.650 94.239.023 

2 
Noi dung djch sang ti€lng Anh chi SU' d1,mg cho m1,1c dfch thong tin va khong dung thay th€l cho n◊i dung ti€lng Viet. Trong trU'ang hgp c6 SU' mau 
thuan gilYa n¢i dung ti€lng Viet va n(ii dung ti€lng Anh, n◊i dung ti€lng Viet se dU'9'C U'U tien ap d1,mg. 
The English translation is for informational pu,poses only and is not a substitute for the Vietnamese content. In case of any discrepancy between 
tile Vietnamese ancl English version, the Vietnamese version shall prevail. 



1 Nq phai tra / Liabilities 66.567.709 67.728.81 1 

2 V6n chu s& hO>u / Owners' Equity 22.640.941 26.510.212 

KET QUA HO~T D¢NG KINH DOANH / INCOME STATEMENT 

1 Doanh thu thu~n / Net Revenue 222.007 1.039.685 

2 
LQ'i nhuc;tn tm&c thue / Net Profit 

Before Tax (3.869.271) (613.586) 

3 
Lqi nhuc;tn sau thue / Net Profit After 

Tax (3.869.271) (613.586) 

Dll:U 2: Nghi quyet nay c6 hiE;'lu hfc k~ tU' ngay ky. H(>i dong Quan trj va cac Kh6i/Ph6ng/Ban, ca nhan 

c6 lien quan can cu n(>i dung Nghj quyet nay d~ tri~n khai thl,J'c hiE;'ln./. 

ARTICLE 2: This Resolution shall be effective from the date of signing. The Board of Directors and related 

individuals base on the content of this Resolution to implement.I 

TM. D~I H¢1 DONG CO DONG 

CHO T!CH H¢1 DONG QUAN TR! 

ON BEHALF OF THE GENERAL 

MEETING OF SHAREHOLDERS 

CHAIRMAN OF THE BOARD ~ 

3 
N¢i dung djch sang tieng Anh chi SU' d1,mg cho m1,1c dich thong tin va khong dung thay the cho n¢i dung tieng Viet. Trong trll'c'Yng hqp c6 Slf mau 
thuan giO,a n¢i dung tieng Vi$! va n¢i dung tieng Anh, n¢i dung tieng Vi$! se OU'Q'C U'U tien ap d1,1ng. 
The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese content. In case of any discrepancy between 
the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail. 



CONG TY c6 PHAN T ~p DOAN 

DAU TU' D!A OC NO VA 

NO VA LAND INVESTMENT 

GROUP CORPORATION 

Sol No.: .05./2024-NQ.DHEJCEJ-NVLG 

C()NG HOA XA H()I CHO NGHIA Vl~T NAM 

D<}c l~p - Tl,I' do - H~nh phuc 

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 

Independence - Freedom - Happiness 

TP. H6 Chi Minh, ngay 25 thang 04 nam 2024 

Ho Chi Minh, April 25th, 2024 

NGH! QUYET D~I HQI DONG CO DONG THU'O'NG NIEN 2024 

CONG TY CO PHAN T ~p DOAN DAU TU' D!A Oc NO VA 

RESOLUTION OF THE 2024 ANNUAL GENERAL MEETING OF 

SHAREHOLDERS OF NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION 

Can c(I'/ Pursuant to: 

Lu?t Doanh nghi~p s6 59/2020IQH14 nam 2020 GLfQ'C Qu6c hoi th6ng qua ngay 17/06/2020 va cac van ban 

hlf&ng dan thi hanh; 

Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 issuecl by National Assembly dated June 1711', 2020 and oth 

implementing regulations; 

E>ieu le cua C6ng ty C6 phfln T?p aoan fJ~u tlf Dia oc No Va ("Cong Ty"); 

The Chatter of No \la Land Investment Group Corporation ("Company"); 

Nghj quyet Dc;1i hoi a6ng c6 a6ng fhlfcmg nien nam 2023 cua C6ng Ty s6 16/2023-NQ.DHDCD-NVLG ngay 

22/06/2023 th6ng qua phlfong an phan ph6i IQ'i nhu?n nam 2022; 

The 2023 Annual General Meeting of Shareholders' Resolution No. 16/2023-NQ.DHDCD-NVLG dated June 

22nd, 2023 of the Company approved the profit distribution plan for the year 2023; 

Bao cao tai chfnh rieng va hQ'p nh~t nam 2023 cua C6ng Ty da GLfQ'C kiem toan b&i C6ng ty TNHH PwC (Viet 

Nam). 

The Company's separate and consolidated financial statements for 2023 are audited by PwC (Vietnam) Limited. 

T& trinh cua H()i a6ng Quan tri s6 0912024-TTr-NVLG ngay 04/04/2024 ve phlfong an phan phoi IQ'i nhu?n nam 

2023; 

The Proposal of the Board of Directors No. 09/2024-TTr-NVLG dated on April 4th, 2024 Re. the profit distribution 

plan for the year 2023; 

Bien ban hop Dc;1i hQi a6ng c6 a6ng thlf&ng nien nam 2024 cua C6ng Ty ngay 2510412024, 

The Meeting minutes of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders dated April 25111, 2024, 

1 
Noi dung dich sang tieng Anh chi SU' dung cho muc dich thong tin va khong dung thay the cho n(>i dung t ieng Viet. Trong trll'cmg hqp c6 SU' mau 
thuan giO,a n¢i dung tieng Viet va n(>i dung tieng Anh, n(>i dung lieng Vi$! se dU'qc ll'U lien ap d1,mg. 
The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese content. In case of any discrepancy between 
the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail. 



QUYET NGH! 

RESOLVE 

DIEU 1: Thong qua phU'O'ng an phan ph6i IQ'i nhuc;1n nam 2023 nhU' sau: 

ARTICLE 1: Approve the profit distribution plan for the year 2023 as follow: 

DIEU 2: 

STT/ 
Di~n giai/ Description 

No. 

80'n vi tfnh: Tri$u dong 

Unit: VND million 

Gia tr!/ Value 

1 LQ'i nhuc;1n sau thuEfl chU'a phan ph6i I0y kEfl d~n cu6i nam 2023/ 13.494.208 

Acwmulated Retained Earnings as of the end of 2023 

2 Chia c6 tll'c nam 2023/ 0 

Dividend distribution for 2023 

3 LQ'i nhuc;1n sau thuEfl chU'a phan ph6i con lc;ti/ 13.494.208 

Remaining Retained Earnings 

Nghi quy~t nay c6 hi$u h,.l'c k€l tu ngay ky. H(>i dong Quan tri va cac Kh6i/Ph6ng/Ban, ca nhan 

c6 lien quan can CU' n(>i dung Nghi quyEflt nay d€l trilln khai thl,l'c hi$n./. 

ARTICLE 2: This Resolution shall be effective from the date of signing. The Board of Directors and re/a 
.___..:>s-1 

'0 depat1ments/ individuals base on the content of this Resolution to implement.I ; TY .,,,. 
IAN ·0 

• ' -0 

TM. D~I HQI DONG CO DONG {)~U Tl/ * 
CHU T!CH HQI DONG QUAN TR! VA # 
ON BEHALF OF THE GENERAL:io cv-' ~ 
MEETING OF SHAREHOLDERS 

CHAIRMAN OF THE BOARD ~ 

2 
N◊i dung djch sang tieng Anh chi SU' dung cho ml,Jc dich thong tin va kh6ng dung thay the cho n¢i dung tieng Vi$!. Trong lnY6'ng hq p c6 SU' mau 
thuan gifra n¢i dung lieng Vi$! va n¢i dung tieng Anh, n¢i dung tieng Vi$! se dU'Q'C U'U lien ap dung. 
The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese content. In case of any c/iscrepancy between 
the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail. 



CONG TY CO PHAN T~P E>OAN 

E>AU TU' E>!A 6C NO VA 

NO VA LAND INVESTMENT 

GROUP CORPORATION 

---o0o---

S6! No.: .06/2024-NQ.f>Hf>Cf>-NVLG 

CQNG HOA XA HQI CHO NGHiA Vl~T NAM 

E>(>c l~p - Tl)' do - H~nh phuc 

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 

Independence - Freedom - Happiness 

---oOo---

TP. H6 Chi Minh, ngay 25 thang 04 nam 2024 

Ho Chi Minh, April 25111, 2024 

NGH! QUYET £>~I HQI £>ONG CO £>ONG THU'O'NG NIEN 2024 

CONG TY CO PHAN T ~p E>OAN £>AU TU' £>!A Oc NO VA 

RESOLUTION OF THE 2024 ANNUAL GENERAL MEETING OF 

SHAREHOLDERS OF NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION 

Can c(JJ/ Pursuant to: 

Lu?t Doanh nghi~p s6 59/2020/QH14 nam 2020 <1U'Q'c Qu6c h{)i thong qua ngay 17/06/2020 va cac van 

ban hu&ng dan thi hanh; 

Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 issued by National Assembly dated June 17th, 2020 and other 

implementing regulations; 

Lu?t Chung khoan s6 54/2019/QH14 <1U'Q'c Qu6c h{)i thong qua ngay 2611112019 va cac van ban hu&ng 

dan thi hanh; 

The Law on Securities No. 54I2019/QHt 4 issued by National Assembly dated November 26th, 2019 and 

other implementing regulations; 

fJifJu I~ cua Cong ty c6 phfin T?p Cfoan EJ/w tll' fJia 6c No Va ("Cong Ty"); 

The Charter of No Va Land Investment Group Corporation ("The Company"); 

Bao cao tai chfnh rieng va hQ'p nhflt nam 2023 aa <1U'Q'c kiem toan Mi Cong ty TNHH PwC (Vi~t Nam); 

Separate and Consolidated Financial Statements 2023 audited by PwC (Vietnam) Limited; 

Ta trinh cua H{)i a6ng Quan tri s6 1012024-TTr-NVLG ngay 04/04/2024 vtJ kfJ ho<;1ch kinh doanh nam 

2024 cua Cong Ty; 

The Proposal of the Board of Directors No. 10/2024-TTr-NVLG dated on April 4th, 2024 Re. the business 

plan for 2024 of The Company; 

Bien ban hop fJ?i hQi aong c6 aong thwng nien 2024 cua Cong Ty ngay 2510412024, 

The Meeting minutes of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders dated April 25th, 2024, 

QUYET NGH! 

RESOLVE 

0I1:U 1: Thong qua Ke hoc;1ch kinh doanh nam 2024 cua Cong Ty v&i cac chT tieu chu yeu nhLP sau: 

ARTICLE 1: Approve the Company's Business plan for 2024 with key indicators as follows: 

1 
NQi dung djch sang ti~ng Anh chi sli' d1,mg cho mvc <Iich thong tin va khong dung thay tha cho n¢i dung tiang Vi~t. Trong tm6'ng hqp c6 
S1,1' mau thuiin giO,a nQi dung tiang Vi~t va nQi dung tiang Anh, nQi dung tiang Vi~t se dlJ'Q'C U'U lien ap d1,1ng. 
The English translation is for informational pu,poses only and is not a substitute for the Vietnamese content. In case of any discrepancy 
between t/Je Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail. 



1. Kl} ho~ch Doanh thu - LQ'i nhu~n nam 2024 I Revenue and profit targets for 2024: 

ThlfC hi~n 

STT/ Chi tieu/ 2023/ 

No. Key indicators Actual 

2023 

1 Doanh thu thu~n/ 4.757 

Net Revenue 

2 Lqi nhu$n sau thue/ 486 

Net Profit After Tax 

K~ ho~ch 

2024/ 

Forecast 

2024 

32.587 

1.079 

Don v; tfnh: Ty a6ng 

Unit: VND billion 

Tang/giam so v6'i nam 

2023/ Increase/decrease 

to 2023 

% 
Gia trj/ 

Amount 

585% 27.830 

122% 593 

2. Kl} ho~ch kinh doanh nam 2024 / Business plan for 2024: 

2.1 Trong nam 2024, Cong Ty dl,I' kien tiep tt,Jc trit§n khai xay dl,l'ng hoan thi$n, bao g6m 

nhlfng kh6ng gi&i h;;m, cac dl,I' an sau day: 

In 2024, the Company continues to construct and complete, including but not limited to, 

the following projects: 

STT/ Ten dlf an/ Vi tri/ Location Khu VlfCI 

No. Project Name Region 

1 The Grand Manhattan Qu$n 1/ District 1 TP. HCM/ HCMC 

2 Victoria Village TP. Thu 8U'c/ Tlw Due City 

3 Palm A (Palm Marina) TP. Thu 8U'c/ Thu Due City 

4 Sunrise Riverside Huy$n Nha Be/ Nha Be District 

5 Park Avenue Qu$n 11/ District 11 

6 Aqua City Bien Hoa/ Bien Hoa Tinh 86ng Nail 

7 Aqua Riverside City Bien Hoa/ Bien Hoa Dong Nai 

8 Aqua Waterfront City - Bien Hoa/ Bien Hoa 
Province 

The Valencia 

9 Aqua Marina City Bien Hoa/ Bien Hoa 

10 Aqua City Phoenix Island Bien Hoa/ Bien Hoa 

(Phan khu 1,2,3,4,5) 

11 NovaWorld Phan Thiet Phan Thiet/ Phan Thief Tinh Blnh Thu$n/ 

Binh Thuan 

Province 

12 NovaWorld Ho Tram Xuyen M()c/ Xuyen Moc 

2 
NQi dung djch sang tieng Anh chi s& d1,mg cho m1,1c dich thong tin va khong dung thay the cho nQi dung tieng Viet. Trong trll'c'mg hqp c6 
5 1,1' mau thuiin giii'a ni)i dung tiang Viet va nQi dung tiang Anh, ni)i dung tiang Viet se OIJ'Q'C IJ'U lien ap d1,mg. 
Tile English translation is for informational pwposes only and is not a substitute for tile Vietnamese content. In case of any cfiscrepancy 
between tile Vietnamese and English version, the Vietnamese version s/Ja// prevail. 



(The Tropicana) TTnh Ba Ria -

13 NovaWorld Ho Tram Xuyen Moc/ Xuyen Moc VOng Tau/ Ba 

(Habana Island) Ria- Vung Tau 

14 NovaWorld Ho Tram Xuyen Moc/ Xuyen Moc 
Province 

(Morito) 

15 NovaWorld Ho Tram Xuyen Moc/ Xuyen Moc 

(Wonderland) 

16 Novaworld Ho Tram Xuyen Moc/ Xuyen Moc 

(Happy Beach) 

2.2 Ke hoc;1ch ban giao dl,J' kien c1,1 th~ bao g6m nhLI'ng khong gi6'i hc;1n, cac dl,J' an sau day: 

The Company plans to handover, including but not limited to, the following projects: 

STT/ Ten di:" an/ Vi tri/ Location Khu Vl,l'CI 

No. Project Name Region 

1 Saigon Royal Residence Qu~n 4 / District 4 TP. HCM/ HCMC 

2 The Grand Manhattan Qu$n 1/ District 1 

3 Palm A (Palm Marina) TP. Thu OU'c/ Thu Due City 

4 Sunrise Riverside Qu$n Nha Be/ Nha Be District 

5 Sunrise Cityview Qu$n 7/ District 7 

6 Victoria Village TP. Thu OU'c/ Thu Due City 

7 Golden Mansion Qu$n Phu Nhu$n/ Phu Nhuan 

District 

8 Aqua City Bien H6a/ Bien Hoa TTnh 06ng Nail 

9 Aqua Riverside City Bien H6a/ Bien Hoa Dong Nai 

10 Aqua Waterfront City - Bien H6a/ Bien Hoa 
Province 

The Valencia 

11 Novaworld Phan Thiel Phan Thiet/ Phan Thief TTnh Binh Thu$n/ 

Binh Tlwan 

Province 

12 NovaWorld Ho Tram (The Xuyen Moc/ Xuyen Moc TTnh Ba Ria-

Tropicana) VOng Tau/ Ba 

13 NovaWorld Ho Tram Xuyen Moc/ Xuyen Moc Ria - Vung Tau 

(Wonderland) Province 

14 NovaWorld Ho Tram Xuyen Moc/ Xuyen Moc 

(Habana) 

3 
Ni,\i dung djch sang tiling Anh chi su d1,mg cho m1,1c dich thong tin va khiing dung thay thli cho ni,\i dung tiling Vi~t. Trong trll'ang hqp c6 
Sl,J' mau thuiln gi[i,a ni,\i dung tiling Vi~t va ni,\i dung tiling Anh, ni,\i dung tiling Vi~t se dlJ'qc LI'U lien ap d1,1ng. 
Tile English translation is for info1mational pwposes only and is not a substitute for t/Je Vietnamese content. In case of any discrepancy 
between tile Vietnamese and English version, 1/Je Vietnamese version sl1al/ prevail. 



3. K~ ho~ch phan ph6i IQ'i nhu~n nam 20241 The Company's plans for dividend payment 

in 2024: 

BIEU 2: 

C6ng Ty kh6ng c6 ke ho~ch chia c6 tl)c trong nam 2024. 

The Company does not have plan to pay dividend in 2024. 

Nghi quyet nay c6 hi$u 11,J'c ke tLI' ngay ky. Hoi dong Quan tri C6ng Ty va cac 

Kh6i/Ph6ng/Ban, ca nhan c6 lien quan can cl/' noi dung Nghi quyet nay de trien khai thl,l'c 

hi$n./. 

ARTICLE 2: This Resolution shall be effective from the date of signing. The Board of Directors of The 

Company and related departments and individuals base on the content of this Resolution 

to implement.I 

TM. B~I HQI BONG CO BONG 

CHO T!CH HQI BONG QUAN TR! 

ON BEHALF OF THE GENERAL 

MEETING OF SHAREHOLDERS 

CHAIRMAN OF THE BOARD~ 

4 
N¢i dung djch sang tiang Anh chi SU' d1,mg cho m\JC dich thong tin va khong dung !hay the cho n¢i dung liang Vi~I. Trong lrlfO'ng hqp c6 
Sl,J' mau thuiin giO,a n¢i dung liang Viet va n(,i dung tillng Anh, n(,i dung tillng Vi~I se dU'Q'C U'U l ien ap d1,mg. 
The English translation is for informatio11al p111poses only and is not a substitute for the Vietnamese content. In case of any discrepancy 
between tile Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail. 



CONG TY CO PHAN TAP DOAN 

DAU TU' D!A Oc NO VA 

NO VA LAND INVESTMENT 

GROUP CORPORATION 

So/ No. : .01-:12024-NQ.EJHEJCEJ-NVLG 

CQNG HOA XA HQI CHU NGHiA v reT NAM 

D9c l~p - Tt,1' do - H~nh phuc 

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 

Independence - Freedom - Happiness 

TP. Ho Chf Minh, ngay 25 thang 04 nam 2024 

Ho Chi Minh, April 25111, 2024 

NGH! QUYET £>~I HQI £>ONG CO £>ONG THU'O'NG NIEN 2024 

CONG TY CO PHAN T ~P E>OAN £>AU TU' £>!A 6c NO VA 

RESOLUTION OF THE 2024 ANNUAL GENERAL MEETING OF 

SHAREHOLDERS OF NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION 

Can c&/ Pursuant to: 

Lu{it Doanh nghi{)p s6 59/2020IQH14 nam 2020 cilfQ'C Qu6c hQi thong qua ngay 17/06/2020 va cac van ba 

hoong dan thi hanh; 

Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 issued by National Assembly dated June 17th, 2020 and other 

implementing regulations; 

Lu{it Ch&ng khoan s6 54/2019/QH14 OlfQ'C Quoc h(Ji thong qua ngay 26/11/2019 va cac van ban hlf&ng dan 

thi hanh; 

The Law on Securities No. 54/2019/QH 14 issued by National Assembly dated November 26th, 2019 and other 

implementing regulations; 

fJiJu I{) cua Cong ty c6 ph~n T{ip cioan EJ~u tlf EJia 6c No Va ("Cong Ty'); 

The Charter of No Va Land Investment Group Corporation ("Company'); 

Quy cht! Quan tri Cong Ty; 

The Regulations of Corporate Governance; 

T& trinh cua H(Ji a6ng Quan tri ("HEJQT') s6 1112024-TTr-NVLG ngay 04/04/2024 vJ vi{)c L(,fa chqn Cong ty 

kitJm toan a(Jc l{ip Bao cao tai chfnh nam 2024; 

The Proposal of the Board of Directors ("BOD') No. 11/2024-TTr-NVLG dated April 4th, 2024 Re. Selecting the 

independent auditor for Annual Financial Statements in 2024; 

Bien ban hQp £Jc;1i h(Ji dong c6 dong fhlf(}ng nien nam 2024 cua Cong Ty ngay 25/04/2024, 

The Meeting minutes of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders dated April 25th, 2024, 

Dl~U 1: 

QUYET NGH! 

RESOLVE 

Thong qua vi$c h,rn chon mot trong cac Cong ty ki{im toan dap Cmg dU'Q'C cac tieu chi sau d{i 

thl,fc hi$n kiE§m toan cac Bao cao tai chfnh cua Cong Ty trong nam tai chfnh 2024: 

1 
N(>i dung d jch sang ti~ng Anh chi SU' di,mg cho m1,1c dich thong t in va khong dung thay th~ cho n(>i dung ti~ng Viet. Trong trU'6'ng hqp c6 Sl,I' mau 
thuan gi1}a n(>i dung ti~ng Viet va n(>i dung t i~ng Anh, n(>i dung ti~ng V iet se dU'(,)'C U'U lien ap d1,1ng. 
The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese contenl. In case of any discrepancy /Jetween 
the Vietnamese and English version, t/Je Vietnamese version shall prevail. 

8, 
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ARTICLE 1: Approve the selection of one of the Audit Firms that meet the following criteria to conduct the 

audit of the Company's Financial Statements for the fiscal year 2024: 

• La cong ty dU'Q'C thanh l~p va hoc;1t dong hQ'p phap tc;1i Vi(;lt Nam, dU'Q'C Uy ban Chung khoan 

Nha nU'&c ch§p thu~n kiem toan cho cac cong ty niem yet, t6 chuc phat hanh; 

As a company established and legally operating in Viet Nam and approved by the State 

Securities Commission to audit listed companies and issuing organizations; 

• C6 kinh nghi(;lm kiem toan cho cong ty niem yet, t6 chuc phat hanh va c6 kinh nghi(;'lm kiem 

toan trong ITnh Vl,l'C phat trien bat dong san, cung v&i cac hieu biet sau sac ve nhfrng di;ic 

thu cOng nhU' tac dong va bien dong cua thi trU'6'ng trong nU'&c; 

Experience in auditing listed companies, issuing organizations and audit experience in the 

field of real estate development, along with a deep understanding of the characteristics as 

well as the impact and changes of domestic market; 

• 0ap (rng dU'Q'C yeu cau cua H0QT ve chat IU'Q'ng, phc;1m vi, nguon ll,l'c va tien do kiem toan; 

Meeting the BOO's requirements for the quality, scope, resources, and timeline of the audit; 

• C6 muc phi kiem toan hQ'p ly, phu hQ'p. 

Having a reasonable and appropriate audit fee. 

Dll:U 2: Thong qua Vi(;)C uy quyen cho H0QT quyet djnh ll,l'a chc;>n Cong ty Kiem toan dap ung dU'Q'C c1 ~ 'V • 

tieu chi tc;1i Dieu 1 cua Nghi quyet nay. :GJY 0__. 
ifAN ·o 

ARTICLE 2: Authorize the BOO to decide on the selection of the Audit Firm that meet the criteria state_~,flJru 'u 

Article 1 of this Resolution. }C * 
r:4 ~ ~~ 

DIEU 3: Nghi quyet nay c6 hi$U 11,l'C ke tll' ngay ky. H0QT va cac ca nhan c6 lien quan can cu noi:~~,i 

Nghi quyet nay de trien khai thl,l'c hi(;'ln.l. 

ARTICLE 3: This Resolution shall be effective from the date of signing. The BOO and related individuals base 

on the content of this Resolution to implement.I. 

TM. D~I HQI DONG CO DONG 

CHU TICH HQI DONG QUAN TR! 

ON BEHALF OF THE GENERAL 

"MEETING OF SHAREHOLDERS 

CHAIRMAN OF THE BOARDC-

~~14441, 

@t;;':- CONG TY ~-t 
,. .. , •' ('I 

...: CO PHAN • .., 
1 TAP DOAN o,i;u T 

• D!AOC 
~ NOVA 
-~ 1>11 ". • ' r;;,_Y' 

~--~ THANH NHO'N 

2 
N(>i dung dich sang tieng Anh chi su di,mg cho mvc dfch thong tin va khong dung thay the cho n(>i dung tieng Viet. Trong trll'6'ng hQ'p c6 SU' mau 
thu~n giG>a n(li dung tieng Viet va n(>i dung tieng Anh, n(>i dung tieng Viet se dll'Q'C ll'U tien ap d1,mg. 
The English translation is for informational pwposes only and is not a substitute for the Vietnamese content. In case of any discrepancy be twee,, 
the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail. 



CONG TY C6 PHAN T ~p DOAN 

DAU TU' D!A 6C NO VA 

NO VA LAND INVESTMENT 

GROUP CORPORATION 

Sol No. : .0.8./2024-NQ.DHDCD-NVLG 

C¢NG HOA XA H¢1 CHO NGHiA v1eT NAM 

D9c l~p - Tl,f do - H~nh phuc 

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 

Independence - Freedom - Happiness 

TP. Ho Chi Minh, ngay 25 thang 04 nam 2024 

Ho Chi Minh City, April 25th, 2024 

NGH! QUYET El;\I HQI EONG CO EONG THU'O'NG NIEN 2024 

CONG TY CO PHAN T ~p EOAN EAU TU' E !A Oc NO VA 

RESOLUTION OF THE 2024 ANNUAL GENERAL MEETING OF 

SHAREHOLDERS OF NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION 

Can cU'/ Pursuant to: 

- Lu?t Doanh nghi~p s6 59/2020/QH14 OU'Q'C Qu6c h(>i thong qua ngay 17/06/2020 va cac van ban hU'&ng dan 

thi hanh; 

Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 issued by National Assembly dated June 1711', 2020 and other 

implementing regulations; 

Lu?t Chung khoan s6 54/2019/QH14 aU'qc Qu6c hQi thong qua ngay 26/11/2019 va cac van ban hll'&ng dan 

thi hanh; 

The Law on Securities No. 54/2019/QH14 issued by National Assembly dated November 26th, 2019 and other 

implementing regulations; 

fJieu I~ ct.ia Cong ty C6 phtin T?P aoan fJf1u tll' Dia 6c No Va ("Cong Ty'J; 

The Chatter of No Va Land Investment Group Corporation ("Company';; 

Quy ch~ Quan tri Cong Ty; 

The Regulations of Cotporate Governance; 

- T& trinh ct.ia H(>i a6ng Quan tri ("HEJQT'J s6 1212024-TTr-NVLG ngay 04/04/2024 ve thu tao ct.ia HEJQT; 

The Proposal of the Board of Directors ("BOD'; No. 12/2024-TTr-NVLG dated April 4th, 2024 Re. 

remuneration of the BOD; 

- Bien ban h9p Dc;1i hQi a6ng c6 aong ("DHEJCEJ'J thll'&ng nien nam 2024 ct.ia Cong Ty ngay 25104/2024, 

The Meeting minutes of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders ("GMS") dated April 25111, 2024, 

QUYET NGH! 

RESOLVE 

1 
N<)i dung dich sang tii!lng Anh chi SU' d1,mg cho m1,1c dich thong tin va kh6ng dung !hay th~ cho n<)i dung ti~ng Vi$!. Trong tmcmg hQ'p c6 Sl,I' 

mau thuiin gifra n<)i dung ti~ng Vi$! va n<)i dung tii!lng Anh, n<)i dung tii!lng Vi$! se dlYQ'c lfU lien ap d1,1ng. 
111e English translation is for informational purposes only anc/ is not a substitute for the Vietnamese content. In case of any discrepancy 
between /11e Vietnamese anc/ English version, the Vietnameso version shall prevail. 



E>IEU 1: Thong qua thu lao cua HDQT Cong Ty nhU' sau: 

ARTICLE 1: Approval on the remuneration of the BOD of the Company as follow: 

E>IEU 2: 

ARTICLE 2: 

OIEU 3: 

1. Thu lao da chi tra nam 20231The remuneration was disbursed in 2023: 

T6ng mll'c thu lao cua HDQT nam 2023 da dU'Q'C DHDCD thong qua: khong qua 

5.000.000.000 d6ng/nam (Nam ty dong tren m¢t nam); 

The total remuneration of the BOD in 2023 was approved by the GMS: not exceed 

VND 5,000,000,000 per year (Five billion Vietnamese dong per year); 

Thu lao HDQT da chi tra: 2.753.309.805 d6ng (Hai ty bay tram nam mU'ai ba tri~u ba 

tram le chin nghin tam tram le nam clang). 

The remuneration of the BOD was disbursed: VNO 2,753,309,805 (Two billion seven 

hundred fifty-three million three hundred nine thousand eight hundred five 

Vietnamese dong). 

2. M(rc thu lao di! ki~n chi tra nam 2024/The proposed remuneration in 2024: 

Can CU' ke hoc;tch kinh doanh dl,J' kien nam 2024, kfnh trinh DHDCD thong qua mU'c thu 

lao cho HDQT nam 2024 nhU' sau: 

Pursuant to the business plan in 2024, the BOO would like to submit to the GMS for 

proposed remuneration in 2024 as follows: 

Thu lao cua HDQT: khong qua 5.000.000.000 d6ng/nam (Nam ty clang tren m¢t 

niim); 

The remuneration of the BOO: not exceed VND 5,000,000,000 per year (Five billion 

Vietnamese dong per year); 

Trao quyen cho HDQT quyet djnh mll'c thu lao ct,.1 th~ cho cac thanh vien HDQT va 

thl,J'c hien chi tra thu lao cho cac thanh vien HDQT. 

Autho,ize the BOD to decide the detail for each BOO members and proceed for 

remuneration disbursement. 

~ DHDCD trao quyen cho HDQT quyet dinh mll'c thu lao ct,.1 th~ va thl,J'C hiE;'!n chi tra thu lao choCS,NG .~Y · 

, h • h • • HDQT CO PHAN cac t an v1en . DOAN oKu T 

The GMS authorize the BOO to decide the detail for each BOD members and proceed forD!A OC- ·-1 
remuneration disbursement. ~~~~ 

. '!!_~~6 C"' 

HDQT bao cao viE;'!c tc;1m Ll'ng thu lao cho thanh vien HDQT tc;ti cu(lc h<;>p DHDCO thU'ang 

nien gan nhfit. 

2 
N¢i dung djch sang tifmg Anh chi SU' di,mg cho m1,1c dfch thong tin va khong dung thay the cho n¢i dung tieng Viet. Trong lnl'O'ng hqp c6 Sl,I' 
mau thuan giQoa n¢i dung tieng Vi(lt va n¢i dung tieng Anh, n¢i dung tieng Vil\\! se dlJ'qc IJ'U lien ap d1,1ng. 
Tt1e Ellglish /rans/a/ion is for illformational purposes only ancl is not a substitute for /he Vietllamese content. In case of any discrepancy 
between the Vietnamese and English version, /he Vietnamese version shall prevail. 



ARTICLE 3: The BOD shall report the advance of 1emuneration for its members at the next annual 

meeting of the GMS. 

E>IEU 4: Nghj quyet nay c6 hi$u 11,J'C k~ tll' ngay ky. H0QT can CU' n(>i dung Nghj quyet nay d~ tri~n 

khai thl,J'C hi$n./. 

ARTICLE 4: This Resolution shall be efective from the date of signing. The BOD is 1equirecl to execute 

the tasks in accordance to this Resolution.I 

TM. E>AI HOI E>ONG CO E>ONG [j_ 
CHO T!CH HQI E>ONG QUAN TR!~ 

ON BEHALF OF THE GENERAL 

MEETING OF SHAREHOLDERS 

CHAIRMAN OF THE BOARD 

~ -() 
Q' 

• • ,..? ,., 

.- CO PHA 
i/\P DOAN f) 
• D!Ao' 

_,,. l\T 
'/t,, l \ . 

,,.,.. f.l¾o' 

BUI THANH NHO'N 

3 
Noi dung djch sang tieng Anh chi SU' d1,mg cho m1,Jc dfch thong tin va khong dung thay the cho n9i dung tieng Vi~t. Trong lnl'ang llQ'p c6 S\l' 

mau thu~n giO,a noi dung tieng Vi$! va n(>i dung lieng Anh, n(>i dung tieng ViE;lt se dU'Q'C U'U lien ap d1,mg. 
The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese content. In case of any discrepancy 
between the Vietnamese anc/ English version. the Vietnamese version shall prevail. 



CONG TY CO PHAN T ~p DOAN 

oAu TU' OJA Oc NO VA 

NO VA LAND INVESTMENT 

GROUP CORPORA TJON 

S6/ No. : .O!J/2024-NQ. fJHDCD-NVLG 

CQNG HOA XA HQI CHO NGHiA Vl~T NAM 

f)9c l~p - Tl,!' do - H~nh phuc 

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 

Independence - Freedom - Happiness 

TP. H6 Chi Minh, ngay 25 thang 04 nam 2024 

Ho Chi Minh City. April 25111, 2024 

NGH! QUYET D~I HQI DONG CO DONG THU'O'NG NIEN 2024 

CONG TY co PHAN T ~p DOAN DAU TU' D!A Oc NO VA 

RESOLUTION OF THE 2024 ANNUAL GENERAL MEETING OF 

SHAREHOLDERS OF NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION 

Can cw/ Pursuant to: 

Lu?,t Doanh nghi~p 59/2020/QH14 <11.l'Q'c Qu6c h(Ji nwc CHXHCN Vi~t Nam thong qua ngay 17/6/2020 

va cac van ban hwng dfm thi hanh; 

Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 adopted by the National Assembly on June 17th, 2020 and 

other implementing regulations; 

Lu?,t Chung khoan 54/2019/QH14 <11.l'Q'c Qu6c h(Ji nwc CHXHCN Vi~t Nam thong qua ngay 

26/11/2019; 

Law on Securities No. 54/2019/QH14 adopted by the National Assembly on November 26th, 2019; 

Nghi ainh s6 155/2020/NEJ-CP ngay 31/12/2020 cua Chfnh phu quy <1inh chi fif}t va hwng dan thi hanh 

mot s6 <lieu cua Lu?,t Ch&ng khoan; 

Decree No. 155/2020/ND-CP on December 31st, 2020 of the Government detailing and guiding the 

implementation of a number of articles of the Law on Secwities; 

EJieu I~ Cong ty c6 phtm T?P <Joan EJfw tU' EJia 6c No Va ("Cong Ty"); 

The Charter of No Va Land Investment Group Corporation ("Company';; 

Quy chtJ Quan tri Cong Ty; 

The Regulations of Co,porate Governance; 

Nghj quyi}f cua fJc;Ji h9i <16ng c6 <Jong ("EJHDCEJ'; Cong Ty s6 1112022-NQ.EJHEJCEJ-NVLG ngay 

19/04/2022 ve phuong an phat hanh co phii}u theo chl.fO'ng trinh tva chQn cho ngwi tao <Jong nam 

2022 ("Nghj Quyet EJHDCD s6 11''); 

Resolution of General Meeting of Shareholder ("GMS'J of the Company No. 1112022-NQ.EJ/-IDCEJ

NVLG elated April 19, 2022 regarding the Company's Employee Stock Ownership Plan in 2022 ("GMS 

Resolution No. 11''); 

Nghi quyi}t cua EJHEJCEJ Cong Ty s6 13/2023-NQ.EJHEJCEJ-NVLG ngay 04/05/2023 ve aieu chlnh th&i 

gian thvc hi~n kt} hoc;Jch phat hanh co phii}u theo chl.fO'ng trinh Iva ch911 cho ngwi tao <19119 nam 2022 

("Nghj QuyetDHDCD s6 13''); 

1 
Ni)i dung djch sang tiflng Anh chi SU' d1,mg cho mvc dich thong tin va khong dung !hay thfl cho ni)i dung tiflng Vi~t. Trong trU'('Yng h9'P c6 
SI)' miiu thuiln gifra ni)i dung tiimg Vi~t va ni)i dung tii§ng Anh, n(>i dung tiflng Vi~! se dU'Q'C U'U lien ap dvng. 
The English version is for reference only and shall not replace the 01iginal source. In case of any cliscrepancies or inconsistwcies 
/1etween the Vietnamese and English versions, the Vietnamese ver.sion shall prevail. 



Resolution of GMS of the Company No. 1312023-NQ. D/-IDCD-NVLG dated May 04, 2023 regarding the 

revised timeline to launch the Company's Employee Stock Ownership Plan in 2022 ("GMS Resolution 

No. 13''); 

Nghi quyet cua DHDCD Cong Ty s6 2512023-NQ.DHDCD-NVLG ngay 28/12/2023 ve dieu chTnh 

Phurmg an phat hanh c6 phieu rieng le va phU'O'ng an phat hanh c6 phieu cho c6 dong hi~n h(J'u, 

PhLJ'O'ng an phat hanh c6 phieu cha ngwi lao a<)ng nam 2022 va PhLJ'O'ng an phat hanh c6 phitJu cho 

ngwi lao d<)ng nam 2023 ("Nghf Quy6t fJHfJCfJ s6 25''); 

Resolution of GMS of the Company No. 25/2023-NQ.DHDCD-NVLG dated December 28, 2023 on 

adjusting the private placement of shares plan and the Additional Share issuance plan, the Employee 

Sloe!< Ownership Plan in 2022, and Employee Stock Ownership Plan in 2023 ("GMS Resolution No. 

25"); 

T& trinh cua H<)i a6ng Quan tri ("HfJQT'') s6 13/2024-TTr-NVLG ngay 04/04/2024 ve huy b6 PhLJ'O'ng an 

phat hanh c6 phi6u cho ngwi lao a<)ng nam 2022; 

The Proposal of the Board of Directors ("BOD'') No. 13/2024-TTr-NVLG elated on April 4th, 2024 Re: 

The cancellation of the Company's Employee Stock Ownership Plan in 2022; 

Bien ban h9p DHDCD thwng nien 2024 cua Cong Ty ngay 25/04/2024, 

The Meeting minutes of the 2024 Annual General Meeling of Shareholders dated April 25111
, 2024, 

OIEU 1: 

QUYET NGH! 

RESOLVE 

Thong qua viec huy b6 Pht.l'O'ng an phat hanh c6 phieu theo chtJ'O'ng trlnh I1,!'a chon cho 

nglf6'i lao d¢ng nam 2022 ("ESOP 2022") da dU'Q'C 0H0C0 phe duyet tc;1i Nghi Quyet 

0H0C0 so 11, OU'Q'C dieu chinh th6'i gian thl,l'C hi$n ke hoc;1ch phat hanh c6 phieu theo 

Nghi Quyet 0H0C0 s6 13 va PhU'O'ng an thay the PhU'O'ng an phat hanh ESOP 2022 

theo Nghi Quyet 0H0C0 so 25. 

ARTICLE 1: Approval of the cancellation of the Company's Employee Stock Ownership Plan in 2022 

("ESOP 2022'; approved by the GMS in the GMS Resolution No. 11, the adjustment of 

OIEU 2: 

the timeline to launch in GMS Resolution No. 13, and the replacement of the stock 

issuance Plan according to the ESOP 2022 in the GMS Resolution No. 25. 

0H0C0 trao quyen cho NgU'6'i dc;1i dien theo phap lu$t cua Cong Ty ho~c ngU'O'i dU'Q'C 

NgU'6'i dc;1i di$n theo phap lu$t cua Cong Ty uy quyen tien hanh cac thu tt,Jc can thiet theo 

quy dinh phap lu$t dl! hoan thanh n¢i dung neu tc;1i 0ieu 1 Nghi quyet nay. 

ARTICLE 2: The GMS authorizes the Legal representative of the Company or the person authorized 

by the legal representative of the Company to execute the necessary procedures to 

complete the content stated in Article 1 of this Resolution in accordance with laws. 

OIEU 3: 0ieu khoan thi hanh: 

3.1. Nghi quyet nay c6 hi$u I1,!'C ke tll' ngay ky. 

2 
NQi dung dich sang tiAng Anh chi SU' di,mg cha ml)c dich thong tin va khcing dung thay thA cha nQi dung tiAng Vil;it. Trang lrll'ang hqp c6 
SI! milu thuiin gifra n<)i dung li~ng Vil;it va nQi dung tiAng Anh, n◊i dung tiAng Vi(;it se dlJ'Q'C ll'U lien ap di,mg. 
The English version is for reference only and shall not replace the original source. In case of any cfiscrepancies or inconsistencies 
between the Vietnamese and English versions, the Vietnamese version shall prevail. 
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3.2. Nghi Quyet flHflCfl s6 11, Nghi Quyet DHDCD s6 13, khoan 2.1 Dieu 2 va cac n¢i 

dung lien quan ESOP 2q22 cua Nghi Quyet DHDCD s6 25 het hi$u htc ke tu ngay Nghi 

quyet nay c6 hi$u ll,l'C. 

3.3. HflQT va cac ca nhan c6 lien quan can CU' noi dung Nghi quyet nay de trien khai 

thl,l'c hi$n.l. 

ARTICLE 3: Implementation: 

3.1. This Resolution takes effect on the signing date. 

3.2. The GMS Resolution No. 11, the GMS Resolution No. 13, Clause 2.1 Article 1 and 

the content regarding ESOP 2022 in the GMS Resolution No. 25 expired from the 

effective date of this Resolution. 

3.3. The BOD and relevant persons are responsible for the implementation of this 

Resolution.I 

TM. D~I HQI DONG CO E>ONG 

CHO T!CH HQI DONG QUAN TR! 

ON BEHALF OF THE GENERAL 

MEETING OF SHAREHOLDERS 

CHAIRMAN OF THE BOARD 

3 
N(ii dung d!ch sang ti~ng Anh chi Sll' di,mg cho m1,1c c:lich thong tin va kh6ng dung thay thll cho n(ii dung ti~ng Vi(lt. Trong trtrang hqp c6 
Sl,J' mau thu~n gi[i,a n(ii dung ti~ng Vi(lt va n(ii dung ti~ng Anh, n(ii dung ti~ng Wit se □lYQ'C tru lien ap d1,1ng. 
111e English version is for reference only and shall not replace the 01igina/ source. In case of any cl1screpancies or inconsistencies 
between /he Vietnamese and English ver.sions, the Vietnamese version shall prevail. 
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C6NGTYC0PHANT~P00AN 

oAu TU' 0 !A Oc NO VA 

NO VA LAND INVESTMENT 

GROUP CORPORATION 

s61 No.:A0./2024-NQ.8H8C8-NVLG 

CQNG HOA XA HQI CHU NGHTA Vll;T NAM 

O(>c l~p - Ti! do - H~nh phuc 

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 

Independence - Freedom - Happiness 

TP. H6 Chi Minh, ngay 25 thang 04 nam 2024 

Ho Chi Minh City, April 25th
. 2024 

NGH! QUYET 0~1 HQI 00NG CO 00NG THU'O'NG NIEN 2024 

CONG TY co PHAN T~P 00AN 0Au TU' 0!A Oc NO VA 

RESOLUTION OF THE 2024 ANNUAL GENERAL MEETING OF 

SHAREHOLDERS OF NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION 

Can c&/ Pursuant to: 

- Lu?t Doanh nghiijp s6 59/2020/QH14 OlfQ'C Qu6c hi)i thong qua ngay 17/06/2020 va cac van ban hLP6'ng dan 

thi hanh; 

The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 issued by National Assembly dated June 1711', 2020 ancl other 

implementing regulations; 

- EJiJu /ij cua Cong ty Co phan T?p aoan Dau tlf f)ja 6c No Va ("Cong Ty'J; 

The Chatter of No Va Land Investment Group Co1poration (the "Company"); 

- T& trinh cLia H9i a6ng Quan tri ("HfJQT'J s6 1512024-TTr-NVLG ngay 17/4/2024 v~ Phlfang an phat hanh co 

phi/Ju theo chlfang trinh Iva ch9n cha ngLP&i tao a9ng nam 2024; 

The Proposal of the Board of Directors ("BOD") No. 1512024-TTr-NVLG dated April 17111,, 2024 Re. the 

Employee Stock Ownership Plan in 2024: 

- Bien ban h9p fJf;li h¢i a6ng co aong thLP&ng nien nam 2024 ("fJHfJCfJ'J cua Cong Ty ngay 25/04/2024, 

The Meeting minutes of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders ("GMS'') c/atecl April 25th 2024, 

OIEU 1: 

QUYET NGH! 

RESOLVE 

Thong qua PhU'ang an phat hanh c6 phieu theo chU'ang trinh ll)'a ch<m cho ngu•6'i lao d('>ng 

nam 2024 ("ESOP 2024") nhU' sau: 

ARTICLE 1: Approval of the Employee Stock Ownership Plan in 2024 ("ESOP 2024') with a specific plan 

as follows: 

1 
N(ii dung d!ch sang lieng Anh chi SU' dung cho muc dich thong tin va kh6ng dung thay the cho n(ii dung tieng Vi$!. Trong tru>ang hqp c6 S\J' mau 
thu.1\n gifra n(ii dung tieng Vi$! va n(ii dung tieng Anh, n(ii dung tieng Vi$! se dU'Q'C U'U t ien ap dung. 
The English translation is for info1mational purposes only ancl is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy /)!~tween the 
Vietnamese and English version. //Je Vietnamese version shall prevail. 



I. PHU'O'NG AN PHAT HANH: 

/. DETAILED PLAN: 

1. Ten c6 phieu 

Name of share 

2. Lo,;1i c6 phieu 

Type of share 

3. M$nh gia 

Par value 

4. 86i tU'Q'ng phat hanh 

Eligible buyer 

5. Nguyen tac xac dinh 

s6 c6 phieu dU'Q'C phan 

phoi cho tll'ng doi 

tU'Q'ng 

The principles for 

determining the number 

of shares allocated to 

each employee 

6. So IU'Q'ng c6 phieu 

dl! kien phat hanh 

Expected number of 

C6 phieu Cong ty C6 phan Tc;1p doan 8au tU' B ia oc No Va 

The share of No Va Land Investment Group Corporation 

C6 phieu ph6 thong 

Ordinary share 

10.000 d6ng/c6 phieu 

VNO 10,000 per share 

Thanh vien Hoi d6ng Quan tri va NgU'O'i lao dong la ngU'O'i lao 

dong cua Cong ty va Cong ty con theo Danh sach do H8QT 

phe duy$t 

Members of the BOD and Employees are employees of The 

Company and the Subsidiaries according to the List approved 

by the Board of Directors 

8H8C8 uy quyfm cho H8QT ban hanh Quy che phat hanh c6 

phieu theo chU'O'ng trinh ll)'a ch9n cho ngU'O'i lao dong ("Quy 

ch~ ESOP") de xac djnh tieu chuan va danh sach Cl,! the ngU'oi 

lao dong tham gia chU'O'ng trinh 

The GMS authorizes the BOD to publish the Regulation on 

shares inssuance under Employee Stock Ownership Plan 

("ESOP Regulation") to determine the standards for 

employees participating in the program 

Uy quyfm cho H8QT quyet dinh 

The GMS authorizes the BOO to decide 

Toi da 3,5% so c6 phan dang ll.l'u hanh cua Cong Ty t,;1i thoi 

diem phat hanh 

Maximum 3. 5% of total outstanding shares at issuance time 

2 
Noi dung djch sang ti~ng Anh chi SU' d1,mg cho m1,Jc dich thong tin va khong dung thay th~ cho n()i dung ti~ng Viet. Trong trU'ang hgp c6 Sil' mau 
thuan giCra n9i dung ti~ng Viet va n()i dung ti~ng Anh, noi dung ti~ng Viet se dU'9'C U'U lien ap di,Jng. 
Tl1e English translation is for informational purposes only ancl is not a substitute for the Vietnamese version In case of any discrepancy between the 
Vietnamese and English version. the Vietnamese version shall prevail. 



issued shares 

7. Gia phat hanh 

Issuance price 

8. T6ng gia tri phat 

hanh theo m$nh gia 

Total issuing par value 

9. H9n che chuyen 

nhLI'qng 

Transfer restriction 

10. Thai gian thl)'C hi$n 

dl! kien 

Expected 

period: 

Issuance 

11. Ml)C dfch phat hanh 

The ESOP Program 

aims 

12. Xu ly so co phieu 

ngLI'<Yi lao d(lng khong 

nop tien mua 

To define a solution for 

number of issued 

shares that are not 

registered to by out 

13. PhLI'ang an dam 

bao ty 1$ SO' hCPu nU'O'C 

Oy quyen cho H8QT phe duy$t nhu•ng khong thap han 

10.000 dong/co phieu 

The GMS authorizes the BOO to decide but no Jess than VNO 

10,000 per sha,e 

3,5% t6ng gia trj co phan dang IU'u hanh theo m$nh gia cua 

Cong Ty t9i tha i diem phat hanh 

3. 5% of the total par value of the total outstanding shares at 

the issuance time 

T6i thieu 01 nam ke tl.l' ngay ket thuc dqt phat hanh. 8H8C0 

uy quyen cho H8QT quyet djnh Cl) the thai gian h9n che 

chuyen nhLI'qng. 

Minimum 01 year from the ending date of the ESOP. The 

GMS authorizes the BOO to decide the time of transfer 

restriction 

0en het nam 2025 ho~c thai gian khac theo quyet djnh cua 

H8QT 

To end of 2025 or another time according to the decision of 

the BOO 

Thu hut nhan tai va Sl! gcfin ket lqi fch cua ngU'<Yi lao d(lng v&i 

Cong ty va cong ty con 

To attract talent and enhance employee engagement of 

employees with the Company and the Subsidiaries 

Uy quyen cho H0QT tiep tl)c phan ph6i tiep cho d6i tu•qng 

phat hanh do H8QT ll)'a ch9n v&i mu·c gia khong thap han 

mll'C gia phat hanh tc;1i ml)C 7 neu tren 

The GMS authorizes the BOO to continue distributing them to 

the selected Eligi/Jle buyer by the BOO at a price not lower 

than issuance price in item 7 above 

Oy quyen cho H8QT thong qua phU'ang an dam bao ty 1$ SO' 

hO>u nl1'6'c ngoai t6i da t9i Cong ty trong tmang hqp phat 

3 
N¢i dung djch sang tieng Anh chi SU' dt,mg cho mt,Jc dich thong tin va kh6ng dung thay the cho nc)i dung tieng Vi$!. Trong trlYang h9•p c6 Sl,J' mau 
thuan gifra n¢i dung tieng Vi$! va nc)i dung tieng Anh, n(ii dung tieng Vi$! se OlY9'C lYU lien ap dt,Jng. 
The English translation is for informational purposes only amt is not a substitute for the Vietnamese version In case of any discrepancy between tile 
Vietnamese and English version. tile Vietnaf11ese version shall prevail 
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OIEU 2: 

ngoai toi da 

Plan to ensure the 

maximum 

ownership ratio 

foreign 

14. Bang ky IU'U ky va 

dang ky niem yet bo 

sung co phieu 

Register for addtion 

depository and listing of 

the shares of ESOP 

hanh cho ngLl'ai lao d('>ng la ngLl'ai nLl'&c ngoai 

The GMS authorized the BOO to approve a plan to ensure the 

maximum foreign ownership ratio at the Company in case of 

issuance to foreign employees 

Thong qua toan b('> so ll.l'Q'ng co phieu phat sinh tll' dqt phat 

hanh co phieu theo ESOP 2024 dLl'Q'C dang ky ILl'u ky bo sung 

tr;ii Tong Cong ty LU'u ky va Bu trl!' Chl!'ng khoan Vi$t Nam va 

niem yet bo sung tr;ii S& Giao djch chl!'ng khoan Thanh pho 

Ho Chi Minh theo quy djnh 

Approving the entire number of shares arising from the 

issuance of shares under the 2024 ESOP to be additionally 

registered, additionally deposited at the Viet Nam Securities 

Depository and Clearing Corporation and additionally listed on 

the Ho Chi Minh City Stock Exchange according to 

regulations 

Phe duy$t va uy quyen cho H8QT quyet djnh tat ca cac van de lien quan den ESOP 2024, Cl) 

th~: 

ARTICLE 2: Approval and authorizes the BOD to decide all relevant matters of this ESOP 2024, including: 

■ Quyet djnh n('>i dung va ban hanh Quy che ESOP d~ thl,l'c hi$n phLl'O'ng an nay; 

To decide the contents and promulgate the 1egulation on ESOP 2024 to give cletailecl 

guidelines to this plan; 

■ Quyet djnh phLl'O'ng an phat hanh chi tiet bao gom nhLl'ng khong gi&i hr;in: (i) So IU'Q'ng 

co phieu phat hanh; (ii) Gia phat hanh; (iii) Thai di~m phat hanh va (iv) Thai gian hr;in 

che chuy~n nhLl'Q'ng phu hqp; 

To decide a cletailed plan, including but not limited to: (i) Number of issued shares; (ii) 

Issuing Price; (iii) Issuing Date; and (iv) App10p1iate Duration for share transferring 

limitation; 

• Quyet djnh tieu chi, danh sach NgLl'ai lao d(lng, Thanh vien H8QT du dieu ki$n tham 

gia chLl'O'ng trlnh va so ll.l'Q'ng co phieu phat hanh cho tll'ng NgLl'ai lao d('>ng, Thanh vien 

H8QT; 

To define the criteria for selecting eligible Employees or BOD's Members for the ESOP 

and the specific number of shares for each Employee or BOD's Member; 

■ Xu ly so ILl'Q'ng co phieu phat hanh khong dLl'Q'C dang ky mua het (neu c6); 

4 
NQi dung djch sang tieng Anh chi SU' dvng cho m1,Jc dich thong tin va kh6ng dung thay the cho nQi dung tieng Vil;\!. Trong trlYang hqp c6 Sl,I' mau 
thuan giCra n()i dung tieng ViE;\t va n()i dung tieng Anh, nQi dung tieng ViE;\t se dlYQ'C u•u lien ap d1,Jng. 
The English translation is for informational purposes only and is 110 / a substitute for /he Vietnamese version In case of any discrepancy between Ille 
Vietnamese and English version. the Vietnamese version shall prevail. 



To define a solution for the number of issued shares that are not registered to by out (if 

any); 

■ Thl,l'c hi$n cac thu t1,1c can thiet de dang ky phat hanh co phieu thee chU'ong trinh ESOP 

v&i Uy ban ChLPng khean Nha nU'&c ("SSC"), quyet djnh s&a doi , bo sung, hean chTnh 

phU'o ng an phat hanh co phieu de phu hQ'p v&i thl,l'c te phat hanh, yeu cau cua SSC/Co 

quan c6 tham quyen he$c che m1,1c dfch tuan thu cac quy dinh phap luc;1t c6 lien quan 

(neu c6) de dam bae dQ't phat hanh dU'Q'C thanh cong; 

To conduct 1equired registration procedures for ESOP issuance with The State 

Securities Commission of Vietnam ("SSC"), decide on any amendments, supplements, 

completion of the plan on shares issuance to the actual situation of the Company, 

according to the requirements from SSC/Competent authorities or comply with the 

current regulations (if any); 

■ Thl,l'c hi$n cac thu t1,1c can thiet de dang ky ILI'u ky bo sung so co phieu phat hanh thee 

ESOP 2024 t9i Tong Cong ty LU'u ky va Bu trll' ChLPng khean Vi$t Nam; 

■ 

To do the required procedures to register for addition deposito,y of the shares of 2024 

ESOP on the Vietnam Securities Depository and Clearing Co1poration; 

Thl,l'c hi$n cac thu t1,1c can thiet de niem yet bo sung so co phieu phat hanh thee ESOP 

2024 tren Sa Giae djch ChLPng khean thanh pho Ho Chf Minh; 

To conduct the required procedures to list the additional shares issued in accordance to 

2024 ESOP solution on Ho Chi Minh Stock Exchange; 

Thong qua vi$c thl,l'c hi$n thu t1,1c dieu chTnh Gitly chll'ng nhc;1n dang ky deanh nghi$p 

v&i Co quan nha nU'&c c6 tham quyen va s&a doi cac dieu khean lien quan den van 

dieu 1$, c6 phan, c6 phieu trong 0ieu 1$ Cong Ty sau khi hean thanh dqt phat hanh; 

Approving the implementation of procedures to amend the Business Registration 

Certificate with the competent State authority and amending the following provisions 

related to charter capital, shares and stocks in the Company's Charter upon completion 

of the issuance; 

• Quyet dinh mua l9i va SU' d1,1ng co phieu khi ngU'&i dU'Q'C quyen mua thee chU'ong trinh 

ESOP nghT vi$c; 

To decide to repurchase and use the number of shares when the eligible employees 

resign; 

Quyet djnh cac cong vi$c khac c6 lien quan de hean thanh cac noi dung cong vi$c 

dU'Q'C giae; 

To decide the other related tasks to complete the assignment; 

5 
N◊i dung dich sang ti~ng Anh chi sll' d\lng cho m\JC dich thong tin va khong dung !hay th~ cho n¢i dung ti~ng Vi(it. Trong tnY6'ng hgp c6 S\J' mau 
thuan gifra n◊i dung ti~ng Vil)!! va n◊i dung ti~ng Anh, n◊i dung ti~ng Vi(it se dl.l'Q'c l.l'U lien ap d\lng. 
The English translation is for informational purposes only ancl is not a substitute for t/Je Vietnamese version. In case of any cliscrepancy between the 
Vietnamese and Englisl1 version, the Vietnamese version shall prevail. 
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01EU 3: 

■ Tuy tU'ng trU'6'ng hQ'p Cl,! the, H8QT dU'Q'C uy quy~n lc;ii cha T6ng Giam doc ho$c Giam 

doc Ban Nhan Sl,.I' de thl,.l'c hi$n m(>t ho$c m(>t so c6ng vi$c Cl,! the neu tren. 

Depending on the specific situation, the BOD authorizes CEO or Head of Human 

Resources to conduct one or some specific assignments mentioned above. 

Nghi quyet nay c6 hi$u ll,.l'c ke tll' ngay ky. H8QT can cu n(>i dung Nghi quyet nay de trien 

khai thl,.l'C hi$n./. 

ARTICLE 3: This Resolution shall be efective from the date of signing. The BOD is required to execute 

the tasks in accordance to this Resolution.I 

TM. DJ;'I HQI D6NG C6 DONG 

CHO T!CH HQI DONG QUAN TR! 

ON BEHALF OF THE GENERAL 

MEETING OF SHAREHOLDERS 

CHAIRMAN OF THE BOARD 

6 
N(>i dung djch sang tieng Anh chl SU' dt,mg cho m1,1c dich thong tin va khong dung thay the cho ni;>i dung tieng Vi$t. Trang tru•cmg hqp c6 S\J' mau 
thu~n gili'a ni;>i dung t ieng Vi$! va n(>i dung tieng Anh, n(>i dung tieng Vi$! se dU'Q'C U'U lien ap d1,1ng. 
The English translation is for infomiational purposes only ancl is not a su/Jstitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy /Jetween the 
Vietnamese and English version. /11e Vietnamese version shall prevail. 
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CONG TY CO PHAN T ~p DOAN 

DAU TU' D!A Oc NO VA 

NO VA LAND INVESTMENT 

GROUP CORPORATION 

s61 No. : .1.i/2024-NQ.0H0C0-NVLG 

CQNG HOA XA HQI CHU NGHiA Vl~T NAM 

D{>c l~p - Tl,I' do - H~nh phuc 

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 

Independence - Freedom - Happiness 

TP. Ho Chi Minh, ngay 25 thang 04 nam 2024 

Ho Chi Minh City, April 251", 2024 

NGH! QUYET El~I HQI OONG CO OONG THU'O'NG NIEN 2024 

CONG TY co PHAN T ~p ooAN oAu TU' El!A Oc NO VA 

RESOLUTION OF THE 2024 ANNUAL GENERAL MEETING OF 

SHAREHOLDERS OF NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION 

Can cM Pursuant to: 

- Lu~t Doanh nghi?P s6 59/2020/QH14 <1U'Q'C Qu6c h{)i thong qua ngay 17/06/2020 va cac van ban hU'&ng dan 

thi hanh; 

The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 issued by National Assembly dated June 17th. 2020 and other 

implemenling regulations; 

- fJieu I? cua Cong ty Co pMn T~p <Joan fJ{Ju tU' Dia 6c No Va ("Cong Ty';; 

The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (the "Company"); 

·- T& trinh cua H(Ji <115ng Quan tri ("HfJQT'? s6 1612024-TTr-NVLG ngay 17/04/2024 ve Vi?c dieu chinh phU'ang 

an chao ban them co phieu cha c6 dong hi?n huu t9i Nghi quyet cua D9i hQi <16ng c6 <Jong Cong Ty s6 

25/2024-NQ.DHfJCD-NVLG ngay 28/12/2023 ("Nghi Quyet so 25'? va trinh tv thvc hi?n cac phU'ang an phat 

hanh, chao ban ch&ng khoan; 

The Proposal of the Board of Directors ("BOD'? No. 1612024-TTr-NVLG dated April 17th, 2024 re. adjusting 

the plan to issue sha,es for existing shareholders in the Resolution of the Company's General Meeting of 

Shareholders No. 2512024-NQ.fJHDCfJ-NVLG dated on December 28, 2023 ("Resolution No. 25'? and the 

order of implementation of stock issuance and offering plans; 

- Bien ban hQp D9i h(Ji <16ng c6 dong thU'&ng nien nam 2024 ("fJHfJCD'? cua Cong Ty ngay 25/04/2024, 

The Meeting minutes of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders ("GMS") dated April 25th, 2024, 

DIEU 1: 

QUYET NGH! 

RESOLVE 

Thong qua vi$c huy bo va thay th~ n(>i dung ve trlnh tly thl,J'c hi$n cac phLmng an phat hanh, 

chao ban chll'ng khoan da dU'Q'C thong qua tc;1i 0ieu 3 Nghj Quy~t s6 25, n(>i dung Cl,l th~ nhU' 

sau: 

1 
N<)i dung djch sang ti~ng Anh chi SU' di,mg cho m1,1c dich thong tin va khong dung thay th~ cho n¢i dung li~ng Vi~t. Trang trll'6'ng hqp c6 S1,J' mau 
thuan gifra n¢i dung ti~ng Vi~t va n¢i dung ti~ng Anh, n¢i dung ti~ng Vi~t se dll'Q'C ll'U lien ap d1,1ng. 
The English translation is for info,mational purposes only and is not a substitute for Ille Vietnamese version. In case of any discrepancy between 
the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail. 



ARTICLE 1: Approval of the cancellation and the replacement of the ore/er of implementation of stock 

issuance and offering plans approved in Article 3 of the Resolution No. 25, the specific content 

is as follows: 

N{}i dung dii dll'<;YC thong qua t{li Nghf Quyet so 25: 

The content was approved in the Resolution No. 25: 

STT/ PhU'O'ng an/ Trinh llf thlfC hi~n dlf ki~n/ 

No. Issuance Plan Expected order of execution 

1. Chao ban them co phieu cho co Trong nam 2024 ho$c thai gian khac theo 

dong hi$n hfru quyet djnh cua H8QT 

Plan to issue shares to existing In 2024 or another time according to the 

shareholders decision of the BOD 

2. Chao ban co phieu rieng le Trong nam 2024 ho$c thai gian khac theo 

Private placement of shares plan quyet djnh cua H8QT 

In 2024 or another time according to the 

decision of the BOD 

3. Phat hanh co phieu ESOP 2022 8en cu6i quy 2/2024 ho$c thai gian khac 

Employee Stock Ownership Plan in theo quyet djnh cua H8QT 

2022 Expected in the end of the second quarter of 

2024 or in another time according to the 

decision of the BOD 

4. Phat hanh co phieu ESOP 2023 £)en het nam 2024 ho$c thai gian khac theo 

Employee Stock Ownership Plan in quyet djnh cua H8QT 

2023 To end of 2024 or another time according to 

the decision of the BOD 

Uy quyen cho H8QT quyet djnh thll' tl! thl,l'c hi$n cac phll'O'ng an chao ban neu tc;1i 8ieu 3 cua 

Nghi quyet nay. 

Authorize the BOD to decide the order of implementation of the offering plans mentioned in 

Article 3 of this Resolution. 

N{}i dung thay the: 

The replacement contents: 

Trlnh tl,I' thl,l'c hi$n cac phll'O'ng an phat hanh, chao ban chll'ng khoan neu tc;1i Nghj quyet nay 

dU'Q'C thl,l'c hi$n dl,l'a tren CO' s6', nguyen tac U'U tien va dam bao vi$c thl,l'c hi$n dqt chao ban 

cho co dong hi$n hO,u se dU'Q'C U'U tien thl,l'c hi$n d~u tien, tm&c khi thl,l'C hi$n bat ky dqt chao 

ban nao khac. 

2 
N(li dung djch sang tieng Anh chi SU' d1,mg cho m1,1c dich thong tin va khong dung !hay the cho n(li dung tieng Vi~t. Trong tnr6'ng hqp c6 Sl,J' mau 
thu~n gifra n(li dung tieng Vi~t va n(li dung tieng Anh, n(li dung tieng Vi~t se □U'Q'C uu lien ap di,mg. 
The English translation is for informational purposes only and is not a subsli/ute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between 
the Vietnamese and Englis/1 version, the Vietnamese version shall prevail. 



0I1:U 2: 

The order of implementation of share issuance and offering plans mentioned in this Resolution 

is carried out based on the basis and principle of priority and ensures that the implementation 

of the offering to existing shareholders will be given first priority, before any other offering. 

Thong qua vi$c dieu chinh va b6 sung phU'O'ng an chao ban them c6 phieu cho c6 dong hi$n 

hO,u da dU'Q'C 8H0C0 thong qua tc;1i 0ieu 1 Nghi Quyet so 25, noi dung Cl,l the nhll' sau: 

ARTICLE 2: Approval of the adjustment and the supplement of the plan to issue shares to existing 

shareholders approved in Article 1 of the Resolution No. 25, the specific content is as follows: 

2.1. 0ieu chinh Phll'O'ng an chaa ban them c6 phieu cho c6 dong hi$n hO,u tc;1i Ml,Jc A Diem 

1.2 nhll' sau: 

Adjustment of Part A. Point 1.2 Plan to issue shares to existing shareholders as follows: 

N9i dung da dU'Q'C thong qua t~i 

Nghj Quy~t s6 25 

The content was approved in 

the Resolution No. 25 

14. Ty 1$ thl)'c 10:6 (Tc;1i thai diem chat danh 

hi$n quyen sach c6 dong de thl,l'C hi$n quyen, 

di! kien c6 dong s& hO,u 10 (mU'O'i) c6 

Ratio of rights phieu se dU'Q'C nh~n 06 (sau) 

execution quyen mua, c6 dong s& hO,u 1 0 

(mll'ai) quyen mua se dU'Q'C 

quyen mua them 06 (sau) co 

NQi dung sau di~u chinh 

The content after the 

adjustment 

10:6 (Tc;1i thai diem chat danh 

sach co dong de thl,l'c hi$n 

quyen, c6 dong SO' hO,u 01 (mot) 

c6 phieu se dU'Q'C nh~n 01 (mot) 

quyen mua, c6 dong SO' hO,u 10 

(mll'O'i) quyen mua se dU'Q'C 

quyen mua them 06 (sau) c6 

phieu m&i). phieu m&i). 

Ty 1$ thl)'c hi$n quyen dU'Q'C dl,l' Ty 1$ thl)'c hi$n quyen dU'Q'C di! 

kien theo so ILI'Q'ng c6 phieu dang kien thea so ILI'Q'ng c6 phieu 

IU'U hanh tc;1i thai diem hi$n tc;1i va dang IU'u hanh tc;1i thai diem hi$n 

c6 the thay d6i tuy thuoc vao so tc;1i va c6 the thay d6i tuy thuoc 

IU'Q'ng c6 phieu dang IU'u hanh tc;1i vaa so IU'Q'ng c6 phieu dang IU'U 

thai diem thl)'c hi$n nhll'ng dam hanh t<;1i thai diem thl)'c hi$n 

baa so IU'Q'ng c6 phieu cha.a ban nhU'ng dam bao so ILI'Q'ng c6 

kh6ng VU'Q't qua 1.170.062.722 c6 phieu chaa ban khong VU'Q't qua 

phieu. 8H0C0 uy quyen cha 1.170.062.722 c6 phieu. 8H8C0 

HDQT quyet djnh Cl,J the ty 1$ theo uy quyen cha H0QT quyet djnh 

each Unh tren. Cl,l the ty 1$ theo each tinh tren. 

10:6 (on the date of the finalized 10:6 (on the date of the finalized 

shareholders list for Iight shareholders list for right 

3 
N(>i dung djch sang tieng Anh chi SU' d1,1ng cho m1,1c dich thong tin va khong dung thay the cho n(>i dung tieng Vi~t. Trong tn.r6'ng hQ'p c6 S\J' mau 
thuan giCl'a n(>i dung tieng Vi(it va n(>i dung tieng Anh, n(>i dung tieng Vi$! se dU'Q'C U'U tien ap d1,1ng. 
The English translation is for into,mational purposes only and is not a substitute for /lie Vietnamese version. In case of any discrepancy between 
the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall preV1:iil. 



19. 

N(>i dung da dll'Q'C thong qua t~i N(>i dung sau di~u chlnh 

Nghj Quy,t s6 25 The content after the 

The content was approved in adjustment 

the Resolution No. 25 

execution, the shareholder who execution, the shareholder who 

owns ten (10) shares will receive owns 01 (one) share will receive 

06 (six) purchasing rights, the 01 (one) purchasing right, the 

sha,eholder who owns ten (10) shareholder who owns ten (10) 

purchasing rights is able to buy purchasing rights is able to buy 

six (06) new issued shares. 

The exercise ratio of the right is 

calculated according to the 

six (06) new issued shares. 

The exercise ratio of the right is 

calculated according to the 

number of shares outstanding at number of shares outstanding at 

the present time, which may the present time, which may 

change according to the number change according to the number 

of shares outstanding at the time of shares outstanding at the time 

of exercise but enswe the number of exercise but enswe the 

of shares does not exceed number of shares does not 

1,170,062,722 shares. The exceed 1,170,062,722 shares. 

General Meeting of Shareholders The General Meeting of 

authorizes the Board of Ditectors Shareholders authorizes the 

to decide specifically on the ratio Board of Directors to decide 

according to the above calculation specifically on the ratio 

method. according to the above 

calculation method. 

Tai CO' cau nQ" va thanh toan cac 

an SU' d1,mg khoan nQ' phai tra den h;;m cua 

Thanh toan m(>t phan cac khoan 

phai tra cua Cong Ty (bao g6m 

goc, lai va cac khoan phi, chi phi 

phai tra khac) va/ho~c. 

v6n (Ml,Jc Cong Ty (bao g6m goc, lai va cac 

df ch SU' d1,mg khoan phi phai tra khac) valho~c. 

v6n thll' nhat) 

Capital use 

plan (The first 

purpose of 

capital use) 

Restructure debts and pay the Pay part of payables of the 

lialJilities due of the Company Company (including principal, 

(including principal, interest, and interest, and other fee payables); 

other fee payables); and/or. and/or. 

4 
N(>i dung djch sang tieng Anh chi SU' d1,1ng cho m1,1c dich thong tin va khong dung !hay the cho n(>i dung tieng Viet. Trong trU'6'ng hqp c6 S\J' mau 
thu~n giQ>a n(>i dung tieng Viet va n(>i dung lieng Anh, n(>i dung tieng Vi~! se dU'Q'C U'U tien ap d1,mg. 
The English tra11s/a/io11 is for info1mationa/ pwposes only and is no/ a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between 
the Vietnamese and Englis/1 version, /l?e Vietnamese version shall prevail. 



2.2. 86 sung n(>i dung cua PhU'ang an su dl,mg v6n trong PhU'ang an chao ban them c6 

phieu cho c6 dong hi$n hQ>u tc;1i Ml,Jc A Diem 1.2 nhU' sau: 

The supplement of content in the capital use plan in the plan to issue shares to existing 

shareholders in Part A Point 1.2 is as foffows: 

V&i cac khoan chi theo ml,Jc dich SU' dl,lng v6n cua dqt phat hanh phat sinh tll' th&i diem 

1/1/2024, nguon von thu dU'Q'C tll' dqt chao ban c6 the dU'Q'C SU' dl,Jng de hoan lc;1i cac 

nguon von khac da dU'Q'C SU' dl,Jng de thanh toan cho cac khoan chi nay. 

For payment obligations according to use of proceed plan arising from ·t/1/2024, the 

proceeds raised from the offerings can be used to repay other capital sources that was 

used to meet the aforementioned payment obligations. 

2.3. Dieu chTnh n(>i dung uy quyen cho HDQT tc;1i Ml,Jc B Diem 1.2 nhU' sau: 

The supplement of content in the Authorization in Part B Point 1.2 is as follows: 

NQi dung da dU'Q'C thong qua 

t~i Nghj Quy~t s6 25 

NQi dung sau dieu chinh 

The content after the 

The content was approved in adjustment 

the Resolution No. 25 

Uy quyen cho Quyet djnh phU'ang an SL!' dl,Jng Quyet djnh phU'O'ng an SU' dl,Jng 

HDQT v6n chi tiet theo phU'ang an SU' von chi tiet theo phLI'O'ng an SU' 

(N(>i dung uy 

quyen thll' ba) 

Authorization 

(The third 

authorization) 

dl,Jng von dU'Q'C DHDCD phe dl,Jng v6n dU'Q'C DHDCD phe 

duy(H; phan b6 s6 tien thu dU'Q'C duy$t; dieu chTnh thll' tl,I' U'U tien 

tll' dqt chao ban cho tll'ng ml,Jc m1,1c dfch SU' dl,Jng von trong 

dfch theo phU'ang an SU' dl,Jng trU'cYng hqp so von huy d(>ng 

von da dU'Q'C DHDCD thong qua dU'Q'C tll' dqt chao ban khong du 

ho~c dieu chTnh cho phu hqp de chi cho toan b(> ml,Jc dfch su 

v&i tien d9 tang v6n dieu 1$, tinh dl,Jng v6n; phan b6 s6 tien thu 

hinh hoc;1t d(>ng kinh doanh cua dU'Q'c tll' dqt chao ban cho tll'ng 

Cong Ty tuy theo tinh hinh thl,l'c ml,Jc dfch theo phU'ang an SU' 

te khi trien khai vi$c phat hanh dl,Jng v6n da dU'Q'C DHDCD thong 

c6 phieu. qua ho~c dieu chTnh cho phu hqp 

v&i tien d(> tang v6n dieu 1$, tinh 

hinh hoc;1t d(>ng kinh doanh cua 

Cong Ty tuy theo tinh hinh thl,l'c te 

khi trien khai vi$c phat hanh c6 

5 
Ni;>i dung djch sang tieng Anh chi SU' d1,mg cho m1,1c dich thong tin va kh6ng dung thay the cho ni;>i dung tieng Vi$!. Trong tma ng hQ'p c6 SI,!' mau 
thuan gi[ya nl')i dung tieng Viet va ni;>i dung tieng Anh, ni;>i dung tieng Vi$! se dll'Q'C ll'U tien ap d1,mg. 
The English translation is for info1mational pu,poses only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between 
the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail. 
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Ol~U 3: 

N◊i dung da dU'Q'C thong qua 

t~i Ngh! Quy~t s6 25 

The content was approved in 

the Resolution No. 25 

N◊i dung sau di~u chinh 

The content after the 

adjustment 

phieu tren nguyen tac dam bao 

Decide on a detailed capital use hi$u qua SU' d1,mg v6n. 

plan according to the capital use Decide on a detailed capital use 

plan approved by the GMS; plan according to the capital use 

allocate the proceeds from the plan approved by the GMS; adjust 

issuance for each purpose the priority for capital use 

according to the capital use plan purposes in case the capital 

approved by the General raised from the offering is not 

Meeting of Shareholders or enough to cover the entire capital 

adjust in line with the pmg,ess use purpose; allocate the 

of charter capital increase and proceeds from the issuance for 

the Company's business each purpose according to the 

operations depending on the capital use plan approved by the 

actual situation when GMS or adjust in line with the 

implementing the share progress of charter capital 

issuance. increase and the Company's 

business operations depending on 

the actual situation when 

implementing the share issuance 

in principle, enswing the effiicient 

use of capital. 

Thong qua vi$c tiep t1,1c thl,l'c hi$n cac phll'O'ng an chao ban, phll'O'ng an phat hanh da dll'Q'C 

0H0C0 thong qua trong nam 2023, sau khi da thl,l'c hi$n cac noi dung dieu chinh neu tren va 

cac n(>i dung khac da dll'Q'C phe duy$t trong 0H0C0 Thll'6'ng nien 2024 va giao/uy quyen cho 

H0QT tiep t1,1c trien khai thl,l'c hi$n. 

ARTICLE 3: Approval of continuing to implement the offering and issuance plans approved by the GMS in 

2023, after amending the content above and other contents as approved by the 2024 Annual 

GMS and assign/authorize the BOD to continue implementation. 

6 
N{>i dung djch sang l i{lng Anh chi SU' d1,mg cho m1,1c dich thong tin va khong dung !hay thil cho n¢i dung t ii§ng Viet. Trong trll'ang hqp c6 51,1' mau 
thuan giO,a nc)i dung tii§ng Viet va n{ii dung tiilng Anh, nc)i dung tii§ng Viet se dll'qc ll'U l ien ap d1,1ng. 
The English translation is for infotmational pwposes only ancl is not a substitute for tile Vietnamese version. In case of any discrepancy between 
the Vietnamese and Englis/J version, the Vietnamese version shall prevail. 



DIEU4: Nghj quyet nay c6 hi(;')u 11,rc k€! tll' ngay ky. H0QT can cui n¢i dung Nghj quyet nay d€! tri€!n khai 

thl,l'C hi(;')n ./. 

ARTICLE 4: This Resolution shall be efective from the date of signing. The BOD is required to execute the 

tasks in accordance to this Resolution.I 

TM. D}:\I HQI D6 NG C6 DONG 

CHU T!CH HQI D6NG QUAN TR! 

ON BEHALF OF THE GENERAL 

MEETING OF SHAREHOLDERS 

CHAIRMAN OF THE BOARD -=fr-

BUI THANH NHO'N 

7 
Nqi dung djch sang tieng Anh chi SU' d1,1ng cho m1,1c dich thong tin va kh6ng dung thay the cho n¢i dung tieng Vi$!. Trong trll'6'ng hqp c6 S\J' mau 
thuan giCl'a n¢i dung tieng Vi$! va n¢i dung tieng Anh, n¢i dung tieng Vi$! se dll'Q'C ll'U lien ap d1,1ng. 
The English trans/a/ion is for informational pwposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between 
the Vietnamese and English version, the Vietnamese version s/Ja/1 prevail. 



CONG TY c6 PHAN T ~p DOAN 

DAU TU' D!A Oc NO VA 

NO VA LAND INVESTMENT 

GROUP CORPORATION 

Sol No.:JL/2024-NQ.0H0C0-NVLG 

CQNG HOA XA HQI CHU NGHIA Vl~T NAM 

D {>c l~p - T l,V do - H~nh phuc · 

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 

Independence - Freedom - Happiness 

TP. H6 Chi Minh, ngay 25 thang 04 nam 2024 

Ho Chi Minh City, April 25111
, 2024 

NGH! QUYET D~I HQI DONG CO DONG THU'O'NG NIEN 2024 

CONG TY CO PHAN T ~p DOAN DAU TU' D!A 6c NO VA 

RESOLUTION OF THE 2024 ANNUAL GENERAL MEETING OF 

SHAREHOLDERS OF NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORA T/ON 

Can c&I Pursuant to: 

- Lu?t Doanh nghi~p s6 59/2020/QH14 auqc Qu6c h{)i th6ng qua ngay 17/6/2020 va cac van ban hU'&ng dan thi 

hanh ("Lu~t Doanh nghi~p"); 

The Law on Enterprises No. 5912020/QH14 issued by National Assembly dated June 17th, 2020 and other 

implementing regulations (''Law on Enterprises';: 

-- Lu?t Ch(mg khoan s6 54/2019/QH14 dU'qc Qu6c h{)i thong qua ngay 26/11/2019 va cac van ban hU'&ng dan 

thi hanh ("Lu~t Ch(l'ng khoan'J; 

The Law on Securities No. 54/2019/QH14 issued by National Assembly dated November 26th, 2019 ("Law on 

Securities"); 

- Nghi 6inh s6 155/2020/NfJ-CP ngay 31/12/2020 cua Chfnh Phu quy 6inh chi tiet thi hanh m{)t s6 6i~u cua Lu?t 

Chung khoan; 

Pursuant to Decree No. 155/2020/ND-CP dated 31st December, 2020 of the Government detailing the 

implementation of a number of articles of the Law on Securities; 

- Di§u I~ cua C6ng ty C6 phan T[ip (Joan fJau tU' fJia 6c No Va ("Cong Ty'J; 

The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (the "Company';; 

- Ta trinh cua H{)i 66ng Quan tri ("HDQT'J s6 1712024-TTr-NVLG ngay 17/04/2024 v~ vi~c Phe duy~t Bao cao 

giao dich v&i NgU'&i C6 Lien Quan nam 2023 va cac giao dich v&i NgU'&i C6 Lien Quan nam 2024; 

The Proposal of the Board of Directors ("BOD'; No. 17/2024-TTr-NVLG dated April 1711' . 2024 Re. Approval of 

Rerort of Related Person transactions and of Related Person transactions in 2024; 

- Bien ban hQp fJ~i h{)i 66ng c6 66ng thU'&ng nien nam 2024 ("DHDCD'J cua C6ng Ty ngay 25/04/2024. 

The Meeting minutes of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders ("GMS") elated April 25th, 2024. 

QUYET NGH! 

RESOLVE 

1 
N()i dung djch sang tieng Anh chi SU' di,mg cho m1,1c d fch thong tin va khong dung thay the cho n<)i dung tieng V iet. Trong tnrong hQ'p c6 S\I' mau 
thuan giO>a n<)i dung tieng Viet va n()i dung tieng Anh, n<)i dung tieng Viet se dll'Q'C U'U tien ap d1,1ng. 
The English translation is for informational p11rposes only ancl is not a s11bslitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between /he 
Vietnamese and English version, tile Vietnamese version slm/1 prevail. 



0I1:U 1: Thong qua bao cao ket qua thl,l'C hi$n cac hQ'p d6ng, giao djch giO,a Cong Ty va nhO,ng ngLl'6'i c6 

lien quan theo Nghi quyet 0H0C0 thLl'6'ng nien nam 2023 nhLI' sau: 

ARTICLE 1: Approval of the Report on the results of transactions between the Company and related 

persons according to the Resolution of the 2023 Annual GMS as follows: 

Doi chieu v&i cac quy djnh tc;l i Lu~t Doanh nghi$p va Lu~t Chung khoan, Cong Ty khong phat 

sinh cac hQ'p dong, giao djch v&i ngLl'6'i c6 lien quan thu(')c th~m quyen phe duy$t cua 0H0C0 

trong nam 2023. Tuy nhien, nam 2023 Cong Ty da ky ket va thl,l'c hi$n cac hQ'p dong, giao djch 

v&i cac ngLl'CYi c6 lien quan thu(')c th~m quyen phe duy$t cua HDQT, Cl) the nhLI' sau: 

Comparing with the pmvisions of the the Law on Ente,prises and the Law on Securities, the 

Company didn't engage in contracts or transactions with related persons requiring the approval 

of the GMS in 2023. However, in 2023, the Company has signed and implemented cont,acts 

and transactions with related persons within the approval authority of the BOD, specifically as 

follows.· 

2023 2022 

(Dbng!Vietnam Dong) (Dbng!Vietnam Dong) 

i) Doanh thu ban hang 

Revenue from sales of goods 

Cong ty Co phan Phat trien va Dich w - 34.593.768.062 

Nha Ben Thanh 

Ben Thanh Housing Service and 

Development Joint Stock Company 

ii) Mua djch Vlal 

Purchase of services 

Cong ty Co phan Hung Ngl,I' Security - 9.430.960.000 

Hung Ngu Security Joint Stock 

Company 

iii) Nh~n h6 trQ' tai chinh 

Receipt of financial support 

Cong ty Co phan NovaGroup 1.043.982.919.985 995.404.405. 733 

NovaGroup Joint Stock Company 

Cong ty Co phan Diamond Properties 1.312. 798.572 -

Diamond Properties Joint Stock 

Company 

1.045.295.718.557 995.404.405.733 

(Chi tiet dLl'Q'C trinh bay trong Bao cao tai chfnh hQ'p nhat kiem toan nam 2023) 

(Details are presented in the 2023 audited consolidated financial statements) 

2 
Nc)i dung djch sang tieng Anh chi sll' d1,mg cho m1,1c dfch thong tin va khong dung thay the cho nc)i dung tieng Viet. Trong trn6'ng hqp c6 SlJ' mau 
thuan gifra nC:,i dung tieng Vi$! va nc)i dung tieng Anh, nc)i dung tieng Vi$! se dll'Q'C ll'U tien ap d1,mg. 
The English translation is for informational purposes only ancl is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the 
Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail. 
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OIEU 2: 

Cac giao dich v&i ngLI'ai c6 lien quan la khoan thu lao cua cac thanh vien HDQT va tien ILI'O'ng 

cua Ban T6ng Giam doc va nhCmg nhan Sl,I' quan ly chu chot khac dU'Q'C th~ hi$n chi tiet theo 

nqi dung tc;1i Bao cao tai chfnh hQ'p nh~t da dU'Q'C ki~m toan nam 2023. 

Transactions with related psersons which are compensations of the BOD, salaries of the Board 

of General Directors and other key managers are shown in details in the 2023 audited 

consolidatecl audited financial statements. 

Doi v&i cac hQ'p d6ng, giao djch v&i NgLI'ai C6 Lien Quan thu<;>c tham quyen phe duy$t cua 

HDQT trong giai doc;1n tll' nam 2024 den DHDCD thLI'ang nien 2025, HDQT c6 trach nhi$m bao 

cao, giai trinh DHDCD cac hQ'p d6ng, giao djch nay tc;1i DHDCD thLI'ang nien 2025. 

For contracts and transactions with Related Person that under the approval authority of the 

BOD in the period from 2024 to the 2025 AGM, the BOD is responsible for reporting and 

explaining these contracts and transactions at 2025 AGM. 

Thong qua cac nqi dung chu yeu cua hQ'p d6ng, giao djch gill'a Cong Ty va ngU'ai c6 lien quan 

trong nam 2024 nhU' sau: 

ARTICLE 2: Approval of the contents of contracts and transactions between the Company and related 

persons as follows: 

Trinh DHDCD thong qua vi$c ky va thl,l'c hi$n cac hqp d6ng, giao djch gill'a Cong Ty v&i ngLI'ai 

c6 lien quan nam 2024 theo quy djnh tc;1i Dieu 1$ cua Cong Ty va Dieu 167 Lu$t Doanh nghi$p 

2020 (ngoc;1i trll' cac giao dich khong dU'Q'C thl)'c hi$n theo quy d!nh tc;1i Dieu 293 Nghi djnh 

155/2020/ND-CP hU'&ng dan Lu$t Chung khoan 2019 va quy d!nh phap lu$t khac neu c6). C!,J 

th~ cac noi dung chu yeu cua hQ'p d6ng, giao djch nhLI' sau: 

Summiting the GMS to aprove the signing and implementation of contracts and transactions 

between the Company and Related Persons in 2024 according to the provisions of the 

Company's Charter and Article 167 of the Law on Enterprise 2020 (except for contracts 

prohibited from being implemented according to the provisions of Article 293 of Decree 

155/2020/ND-CP guiding the Law on Securities 2019 and other legal regulations, if any). 

Specifically, the main contents of contracts and transactions are as follows: 

2.1. NgLI'<Yi c6 lien quan ky hQ'p d6ng, giao d!ch v&i Cong ty: NgLI'<Yi c6 lien quan theo djnh 

nghia tc;1i Lu$t Doanh nghi$p, Lu$t Chung khoan (sau day gQi la "NgU101i Co Lien Quan') . 

Related person signs a contract or transaction with the Company: Related person as 

defined in the Law on Enterprises and Law on Securities (hereinafter referred to as 

"Related Person"). 

2.2. Doi tLI'Q'ng ap dl,Jng: toan bQ cac giao djch v&i NgLI'ai C6 Lien Quan thuqc tham quyen 

phe duy$t cua DHDCD. 

Subject of application: all transactions with Related Persons. 

2.3. Gia tri , hc;1n muc cua hQ'p d6ng, giao d!ch neu tren: 

3 
NC:,i dung djch sang tieng Anh chi SU' d1,mg cho m1,Jc dich thong tin va khong dung thay the cho nC:,i dung tieng Vi$t. Trong trLI'O'ng hqp c6 SI,/' mau 
thuan gifra ni)i dung tieng Vi$! va nQi dung tieng Anh, nC:,i dung tieng Vi$t se OU'Q'C ll'U tien ap di,Jng. 
The English translation is for infom1alional purposes only ancl is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any cliscrepancy between the 
Vietnamese ancl English version, tile Vietnamese version shall prevail. 



DIEU 3: 

Value and limit of contracts and transactions mentioned above: 

Giao djch doi v&i moi NgU'&i C6 Lien Quan c6 gia tri bang hoc)c l&n hon 35% tong gia tri 

tai san cua Cong Ty ghi trong bao cao tai chfnh g~n nhM cua Cong Ty . 

Transactions of the Company with each Related Person with a value equal to or greater 

than 35% of the total value of the Company's assets recorded in the Company's most 

recent consolidated financial statements. 

2.4. Giai doc;1n hieu 11,l'c ap dt,mg: ap d1,mg cho cac hqp dong, giao djch phat sinh trong nam 

2024. 

Period of applicable validity: applies to contracts and transactions arising in 2024. 

8H8C8 giao cho H8QT quyet djnh cac n(>i dung chi tiet cua moi giao dich, hqp d6ng va trien 

khai trinh 8H8C8 phe duyet, thong qua hqp d6ng, giao djch neu tren dam bao tuan thu dung 

quy djnh cua phap lu~t va 8i€lu 1$ Cong Ty, va bao cao, giai trinh cho 8H8CE) tc;1i 8H8C8 

thU'&ng nien nam 2025. 

ARTICLE 3: The GMS assigns the BOD to decide on the detailed contents of each transaction and 

DIEU4: 

contract submit to the GMS for approval, approve the above contracts and transactions to 

ensure compliance with the law and the Company's Charter; and report and explain at 2025 

Annual GMS. 

Nghj quyet nay c6 hieu ll,l'c ke tll' ngay ky. H8QT can CU' n(>i dung Nghi quyet nay de trien 

khai thl)'c hi$n.l. 

ARTICLE 4: This Resolution shall be efective from the date of signing. The BOD is required to execute 

the tasks in accordance to this Resolution.I 

TM. D~I HQI DONG CO DONG 

CHO T!CH HQI DONG QUAN TR! 

ON BEHALF OF THE GENERAL 

MEETING OF SHAREHOLDERS 

CHAIRMAN OF THE BOARD _{,-. 

4 
N(')i dung d!ch sang tillng Anh chi SU' d1,1ng cho m1,1c c!lch thong tin va khong dung thay thll cho n◊i dung ti{)ng V i~t. Trang tm6'ng hqp c6 S\J' mau 
thuan giCra n(ii dung ti{)ng Vi~t va n(ii dung t illng Anh, n¢i dung ti{)ng Viet se c!U'Q'C U'U lien ap d1,1ng. 
The English translation is for informational purposes only anc/ is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the 
Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail. 
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CQNG HOA XA HQI CHU NGHIA Vl~T NAM 
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 

09c l~p - Tl,!' do - H~nh phuc 
Independence - Freedom - Happiness 

BIEN BAN HOP 

TP. Phan Thief, ngay 25 thang 04 nam 2024 
Phan Thief, April 25, 2024 

DAI HOI DONG CO DONG THU'O'NG NIEN 2024 
CONG 

0

TY co PHAN T ~p DOAN DAU TU' D!A Oc NO VA 

MEETING MINUTES 
THE 2023 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 

NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION 

A. THONG TIN CONG TY/ COMPANY PROFILE 

Ten doanh nghi$p: CONG TY CO PHAN TAP BOAN BAU TU' 0!A QC NO VA 

Company's name: NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION 

Ten viet t§U Company's abbreviation: NOVALAND GROUP CORP 

Ma chung khoan/ Stock ticker: NVL 

0ia chI tn,1 s& chfnh: 313B - 315 Nam Ky Kh&i Nghia, PhU'ang Vo Thi Sau, Qu$n 3, TP.HCM, Vi$t Nam. 

Head office: 313B - 315 Nam Ky Kiwi Nghia Street, Vo Thi Sau Ward, District 3, Ho Chi Minh City (HCMC), 
Vietnam. 

So Giay Chung nh$n dang ky doanh nghi$p: 0301444753 do S6' Ke hOGlCh va 0au tU' TP.HCM cap Ian dau 
ngay 18/09/1992 va dang ky thay d6i Ian thu 69 ngay 06/09/2023. ~1 

Enterprise registration certificate No.: 0301444753 for the first register on Septem/Jer 18, 1992 and the 69th ,/f· C 

8. THO'I GIAN VA O!A OIEM/ DATE, TIME AND VENUE * 1~P 
1 

Thai gian: 13 gia oo phut, Thu Nam ngay 25 thang 04 nam 2024. :\, 

Date and time: 13:00. Thursday, April 25, 2024. ~ 
0ja diem: Clubhouse PGA NovaWorld Phan Thiet. 

Venue: Clubhouse PGA NovaWorld Phan Thiel. 

0ja chI: Hon Gio - Thu$n Quy, Thon Tien Hoa, Xa Tien Thanh, TP. Phan Thiet, Tinh Binh Thu$n, Vi$t Nam. 

Adclress: Hon Gia - Tlwan Quy street, Tien Hoa Hamlet. Tien Thanh Commune, Phan Thief City. Binh Thuan 
Province, Vietnam 

C. THANH PHAN THAM Dl)'/ PARTICIPANTS 

I. Gi&i thieu Khach m6'i/ Introduction on Invited Guests 

- Ong ALLAN TOH 

Mr. ALLAN TOH 

- Ong TRAN VAN THANG 

Mr TRAN VAN THANG 

Ong TRAN VT CU'O'NG 

Mr. TRAN VI CUONG 

- Ba DO TH/ PHUONG LAN 

Ms. DO THI PHUONG LAN 

- Ph6 T6ng Giam doc Cong ty TNHH PwC (Vi$t Nam) 

- Partner of PwC (Viet Nam) 

- Giam doc Kiem toan Cong ty TNHH PwC (Vi$t Nam) 

- Director of PwC (Viet Nam) 

- Giam doc Kiem toan Cong ty TNHH PwC (Vi$t Nam) 

- Director of PwC (Viet Nam) 

- T6ng Giam a6c Cong ty CP Quan ly Quy D~u TLP Do (Red Capital) 

- Chief Executive Officer of Red Investment Fune! Management JSC 



11. Gi&i thieu Ban Lanh dao NovaGroupl Introduction on NovaGroup Executive Board 

- Ong BUI THANH NHCTN 

Mr. BUI THANH NHON 

- Ong NGUYt:N HIEU LIEM 

Mr. NGUYEN HIEU LIEM 

- Ba HOANG THU CHAU 

Ms. HOANG THU CHAU 

- Nha sang I$p, Chu tich H0QT NovaGroup, Chu tich H0QT Novaland 

- Chairman of the BOD 

- Ph6 Chu tjch H0QT NovaGroup 

- Vice Chairman of NovaGroup's BOD 

- Tong giam doc NovaGroup 

- NovaGroup's Cihief Executive Officer 

Ill. Gi&i thieu Ban Lanh dao Novalandl Introduction on Nova/and Executive Board 

- Ong NG TECK YOW 

Mr. NG TECK YOW 

- Ong HOANG 0U'C HUNG 

Mr. /-IOANG DUC HUNG 

- Ong PHAM TIEN VAN 

Mr. PHAM TIEN VAN 

- Ba NGUYEN MY HANH 

Ms. NGUYEN MY HANH 

Ong DU'CTNG VAN BAC 

- Mr. DUONG VAN BAC 

- Ba LU'CTNG TH! THU HU'CTNG 

- Tong giam doc 

- Chief Executive Officer 

- Thanh vien doc I$p H0QT 

- Independent BOD member 

- Thanh vien doc I$p H0QT 

- Independent BOD member 

- Thanh vien doc I$p H0QT 

- Independent BOD member 

- Giam doc Tai chinh 

- Chief Financial Officer 

- Giam doc Ban phap che 

Ms. LUONG THI THU HUONG - Director of Corporate Legal Department 

D. THO Tl)C TIEN HANH D.l;\I HQI DONG CO DONG THU'O'NG NIEN 2024 ("DHDCD") 

PROCEDURES OF THE 2024 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS ("AGM") 

Chu tQa 0H0C0 d~ CU' Ban Kiem tra TU' each Co dong bao gom: 

The Chairperson appointed the Shareholders' Eligibility Verification Committee: 

- Ba NGUYEN TH! THUY LINH - 0 9i di$n Ban Phap che - TrU'&ng Ban 

Ms. NGUYEN THI THUY LINH - Representive of Corporate Legal Depa1tment- Head 

- Ba NGUYEN TH! HONG DIEM - 8c;ii di$n Van ph6ng H0QT - Thanh vien 

Ms. NGUYEN THI HONG DIEM - Representative of Office of tile Board - Member 

Ban to chll'c trinh bay bao cao kiem tra tU' each Co dong tham dl,I' 0H0C0. 

Tile Organization Committee reported the verification of qualification of Shareholclers attending the AGM. 

Tinh den th6'i diem luc 13 gi6' 35 phut ngay 25/04/2024, cuoc hQp 0H0C0 c6 Sl,I' tham dl,I' cua 100 Co dong, 
d9i di$n cho 1.059.045.213 Co phan c6 quy~n bieu quyet, chiem ty 1$ 54,31% tong so co phan c6 quy~n bieu 
quyet cua Cong ty Co phan T$p doan 0au tU' 0ja Oc No Va ("Cong Ty"). Theo quy djnh cua Lu$t Doanh nghi$p 
va 0i~u 1$ Cong Ty, 0 9i hoi dong Co dong thU'6'ng nien 2024 cua Cong Ty du di~u ki$n tien hanh. 

As of 13:35 , April 25, 2024, there were 100 Shareholders attending representing total of 1,059,045,213 voting 
shares, accounting for 54.31% of total voting shares of No Va Land Investment Group Corporation (the 
"Company"). So, the 2024 AGM could be proceeded by the Company Charter and Law on EnteIprise. 

E. DIEN TIEN DHDCDI PROCEDURE OF THE AGM 

I. Thu tuc ti~n hanh khai mac DHDCO/ Procedures for opening the AGM 

1. Ban to chll'c trinh 0H0C0 thong qua Quy che lam vi$c, bieu quyet: 

The Organization Committee submits to GMS for approval the Regulation on organization. voting at the AGM 

2 
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Ty 1$ bieu quyet thong qua la 100% / tong so c6 phan c6 quy�m bieu quyet cua Co dong tham dl! (bieu quyet 
bang The bieu quyet). 

The Meeting votecf and approved the Regulation on 01ganization, voting at the AGM, representing for 100% of 
total voting shares (By voting card). 

3. 

4. 

2. Ban to chll'c thong bao tc;ii OHOCO ve chU'O'ng trlnh hop da dU'Q'C ci;lp nhi;lt va cong bo thong tin tren website 
Cong Ty. Theo d6, chU'O'ng trlnh Oc;ii hQi da dU'Q'C bo sung 1 ta trlnh dieu chfnh va 2 ta trlnh phat sinh bao gom: 
The Organizing Committee announced at the General Meeting of Shareholders that the meeting agenda has 

been updated and information published on the Company's website. Accordingly, the AGM agenda has been 

updated with 1 adjusted proposal and 2 additional proposals including:

• Ta trlnh so 15/2024-TTr-NVLG ngay 17/04/2024 ve vi$c thong qua phU'O'ng an phat hanh co phieu theo 

ChU'O'ng trlnh Illa chon cho NgU'ai lao dong nam 2024 (thay the Ta trinh so 14);
Proposal No. 1512024-TTr-NVL G dated April 17, 2024 regarding approving the issuance plan of the 

Employee Stock Ownership in 2024 (replace Proposal no. 14)

• Ta trlnh so 16/2024-TTr-NVLG ve dieu chfnh phU'O'ng an phat hanh chao ban them co phieu cho co dong 
hi$n hCru tc;ii NQ BHOCO so 25/2023-NQ.BHOCO-NVLG ngay 28/12/2023 va trlnh tl,I' thl,l'C hi$n cac 
phU'O'ng an phat hanh, chao ban chll'ng khoan;
Proposal No. 16/2024-TTr-NVLG dated April 17, 2024 ae/justing the plan to issue shares to existing 

shareholders in the General Shareholder Resolution No.25/2023-NQ.fJJ-lfJCfJ-NVLG dated December 28, 

2023 and the order of implementation of stock issuance and offering plans;

• Ta trlnh so 17/2024-TTr-NVLG ve vi$c phe duy$t bao cao giao dich v&i ngU'ai c6 lien quan nam 2023 va 

cac giao dich v&i ngU'ai c6 lien quan nam 2024;
Proposal No. 1712024-TTr-NVLG regarding approval of the report Related Person transactions in 2023 

and Related Person transactions in 2024.

Cac ta trlnh nay da dU'Q'C ci;lp nhi;lt vao chU'O'ng trlnh Oc;ii h(Ji va CBTT tren trang web cung cac cong thong tin 
dc;ii chung theo quy dinh cua phap lui;lt. 

These reports have been updatecl in the meeting agenda and information disclosure on the website and public 
information portals in accordance with the law. 

Ban to chll'c trlnh OHOCO thong qua ChU'O'ng trlnh lam vi$c cua OHOCO da dU'Q'C ci;lp nhi;lt neu tren: 

The Organization Committee submits to GMS for approval on updated AGM agenda: 

Ty 1$ bieu quyet thong qua la 100% / t6ng so co phan c6 quyen bieu quyet cua C6 dong tham dl! (bieu quyet 
bang The bieu quyet). 

The Meeting voted and approved AGM agenda, representing for 100% of total voting shares (By voting card). 

Theo Oieu 1$ cua Cong Ty va Quy che lam vi$c, bieu quyet da dU'Q'C OHOCO thong qua, Chu tjch HOQT Cong 
Ty la Chu toa 8HOCO va Chu toa OHOCO chT djnh Thanh phan Doan Chu tjch bao gom: 

Pursuant to the Company Charter and the Regulation on organization, voting at the AGM, the Chairman of the 
BOD will be the Chaitperson and the Chai1person appointed members of Chairing Board, including: 

- Ong BUI THANH NHON

Mr. BUI THANH NHON

- Chu tich HOQT - Chu toa OHOCO

- Chairman of the BOD - Cl1airperson

Cac thanh vien Doan Chu tich nhU' sau!Members of Chairing Board: 

- Ong NG TECK YOW - T6ng Giam doc - Thanh vien

Mr. NG TECK YOW

- Ong HOANG OU'C HUNG

Ms. HOANG DUG HUNG

- Ong DU'ONG VAN BAC

Ms. DUONG VAN BAG

- Chief Executive Officer - Member

- Thanh vien doc I$p HOQT - Thanh vien

- Independent BOD mem/Jer - Member

- Giam doc Tai chinh - Thanh vien

- Chief Financial Officer - Member

3 
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- Ba LU'O'NG TH! THU HU'O'NG - Giam d6c Ban Phap Che - Thanh vien 

Ms. LUONG Tl-II THU HUONG - Director of Corporate Legal Depattment - Member 

5. Theo Ouy che lam vi$c, bieu quyet da du'Q'C DHOCO thong qua, Chu toa DHOCD chi djnh Ban ThU' ky DHDCD 
baa g6m: 

Pursuant to the Regula/ion on organization, voting at the AGM, tl1e Chairperson appointed the Secretary 
Committee, including: 

- Ong DOAN HAI DANG 

Mr. DOAN HAI DANG 

- Ong HUYNH VAN PHU'<YC 

- Oc;1i di$n Ban Phap che - TrU'&ng Ban 

- Representative of Corporate Legal Department - Head 

- Oc;1i di$n Van phong HOOT - Thanh vien 

Mr HUYNH VAN PHUOC - Representative of Office of the Board - Member 

6. Theo Ouy che lam vi$c, bieu quyet da dU'Q'C OHDCD thong qua, Chu toa DHOCD de c& Ban Kiem phieu ("Ban 
KP") baa g6m: 

Pursuant to the Regulation on organization. voting at the AGM, the Chairperson appointed the Board of Voting, 
including: 

- Ba NGUYEN TH! THUY LINH 

Ms. NGUYEN THI THUY LINH 

- Ba NGUYEN TH! HONG DIEM 

- Oc;1 i di$n Ban Phap che - Tm&ng Ban 

- Representative of Co,porate Legal Department - I-lead 

- Oc;1i di$n Van phong HDOT - Thanh vien 

Ms. NGUYEN THI HONG DIEM - Representative of Office of the Board- Member 

OHOCD tien hanh bieu quyet thong qua Thanh phan Ban KP vai ty 1$ bieu quyet thong qua la 100% / tong s6 
co phan c6 quyen bieu quyet cua Co dong tham dl,I' (bieu quyet b~ng The bieu quyet). 

The Meeting voted ancf approved mem/Jers of the Board of Voting, representing for 100% of total voting shares 
(By voting card). 

II. Thong qua cac Bao cao va T6' trinh cua HOQTI Approval for the BOD's reports and proposals 

1. Ong Bui Thanh NhO'n - Chu tjch HOQT phat bi~u khai m~c. 

Mr. Bui Thanh Nhon - Chairman of the BOD, presented the opening speech. 

2. Ong Ng Teck Yow - Thanh vien HOOT, Tf>ng Giam d6c phat bi~u bao cao HOQT va bao cao cua Ban 
T6ng Giamd6c nam 2023. 

Mr. Ng Teck Yow - BOD's member, presented the BOD's report and Report of the Board of Management 
in 2023. 

N()i dung Bao cao HOOT dU'Q'C trinh bay theo Td trinh s6 06/2024-TTr-NVLG ngay 04/04/2024. N()i dung chi 
tiet cua Bao cao hoc;1t d()ng cua HDOT nam 2023 dU'Q'C ghi nh$n trong Bao cao thU'dng nien 2023 dang tren 
website cua Cong Ty. 

The BOD's report have been presented according to the Proposal No. 0612024-TTr-NVLG elated April 04, 2024. 
The details of the BOD's report in 2023 have been recognized in the 2023 Annual Report as uploaded via the 
company website. 

Td trinh s6 10/2024-TTr-NVLG ngay 04/04/2024 ve Ke hoc;1ch kinh doanh nam 2024 dU'Q'C trinh bay g()p trong 
phan Bao cao cua Ban TGD. 

The Proposal No. 10/2024-TTr-NVLG dated April 04, 2024 re. the business plan for 2024 have presented 
combine in the Repo,t of the Board of Management. 

3. Ong Hoang Owe Hung - Thanh vien d{>c l~p HOQT trinh bay Bao cao cua Thanh vien d{>c l~p HOQT 
trong Oy ban Ki~m toan nam 2023. 

Mr. Hoang Due Hung - Independent BOD member presented the report of Independent BOD member in 
Audit Committee in 2023. 

N()i dung chi tiet cua Bao cao hoc;1t d()ng cua Thanh vien d()c I$p HDOT trong Uy ban Kiem toan nam 2023 
dU'Q'C ghi nh$n trong Bao cao thll'dng nien 2023 dang tren website cua Cong Ty. 

The details of the report of Independent BOD member in Audit Committee in 2023 have been recognized in the 
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2023 Annual Report as uploaded via the company website. 

4. Cac TO' trinh thong qua t~i OHOCO thU'O"ng nien 20241 Proposals for approval in the 2024 AGM 

Tit}p theo, Ba Nguy€in Thuy Xuan Mai - Kt} toan trU'6'ng Cong Ty trinh bay cac TO' trinh sau dil trinh 
OHOCO thong qua: 

Next, Ms. Nguyen Thuy Xuan Mai - Chief Accountant presented the following Proposals for AGM's 
approval: 

4.1. Thong qua Kt}t qua ho~t d(>ng kinh doanh 2023 - Theo Td trlnh so 07/2024-TTr-NVLG ngay 
04/04/2024; 

Approval the business results in 2023 - Under the Proposal No. 07/2024-TTr-NVLG datecl April 04, 
2024; 

4.2. Thong qua Bao cao tai chinh nam 2023 rieng le va hQ'p nh~t da kiim toan - Theo T& trlnh so 
08/2024-TTr-NVLG ngay 04/04/2024; 

Approval for Audited separate and consolidated Financial Statements in 2023 - Uncler the Proposal 
No. 08/2024-TTr-NVLG dated April 04, 2024; 

4.3. Thong qua PhU'O'ng an phan ph6i IQ'i nhu~n nam 2023 - Theo T& trinh so 09/2024-TTr-NVLG ngay 
04/04/2024; 

Approval for profit distribution of 2023 - Under the Proposal No. 09/2024-TTr-NVLG dated April 04. 
2024; 

Tit}p theo, Ong Le Nguy€!n Qu6c Anh -O~i di~n Ban Phap ch~ trinh bay cac TO" trinh sau ai trinh OHOCO 
thong qua: 

Next, Mr. Le Nguyen Quoc Anh - Representative of Corporate Legal Department presented the 
following Proposals for AGM's approval: 

4.4. L!fa chQn Cong ty kiim toan d9c l~p Bao cao tai chinh nam 2024 - Theo Ta trinh so 11/2024-TTr
NVLG ngay 04/04/2024; 

Approval for the Selection of auditing company in 2024 - Under the Proposal No. 1112024-TTr-NVLG 
dated April 04, 2024; 

4.5. Thu lao cua HOQT nam 2023 va d~ xu~t chi tra thu lao HOQT nam 2024 - Theo Ta trinh so 12/2024-
TTr-NVLG ngay 04/04/2024; 

Remuneration for the BOD in 2023 and the proposed remuneration for the BOD in 2024 - Uncler 
the Proposal No. 1212024-TTr-NVLG dated April 04, 2024; 

4.6. Thong qua Vi~c huy b6 kt} ho~ch phat hanh c6 phi~u theo chU'O'ng trinh llfa chQn cho ngU'6'i lao 
dqng nam 2022 - Theo Td trinh so 13/2024-TTr-NVLG ngay 04/04/2024; 

The cancelation of the employee stock ownership plan in 2022 - Under the Proposal No. 13/2024-
TTr-NVLG dated April 04, 2024; 

Tit}p theo, Ong Nguy€in Duy Minh - O~i di~n Phong Quan h~ Nha d~u tU' trinh bay cac T6' trinh sau ai 
trinh OHOCO thong qua: 

Next, Mr. Nguyen Duy Minh - Representative of Investor Relations Department presented the following 
Proposals for AGM's approval: 

4.7. PhU'O'ng an phat hanh cl> phiilu theo chU'O'ng trinh llfa chQn cho NgU'6'i lao dqng nam 2024 - Theo 
Td trinh so 15/2024-TTr-NVLG ngay 17/04/2024; 

The share issuance plan under the Employee Stock Ownership Plan in 2024 ("ESOP 2024") -
Under the Proposal No. 15/2024-TTr-NVLG dated April 17, 2024; 

4.8. Oi~u chinh phU'O'ng an chao ban them cl> phiilu cho c6 dong hi~n hll'u t~i Nghi quy~t cua OHOCO 
s6 25/2023-NQ.OHOCO-NVLG ngay 2811212023 va trinh t(f th(fC hi~n cac phU'O'ng an phat hanh, 
chao ban ch(png khoan - Theo T& trlnh so 16/2023-TTr-NVLG ngay 17/04/2024; 

Approval for adjusting the plan to issue shares to existing shareholders in the General 
Shareholder Resolution No.2512023-NQ.DHDCf>-NVLG dated December 28, 2023 and the order of 
implementation of stock issuance and offering plans - Under the Proposal No. 16/2024-TTr-NVLG 
dated April 17, 2024; 
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4.9. Phe duy~t Bao cao giao djch v&i NgLPO'i C6 Lien Quan 2023 va cac giao djch v6'i NgLPO'i C6 Lien 
Quan nam 2024 - Theo Ta trlnh s61 7/2024-TTr-NVLG ngay 17/04/2024; 

Approval of Report of Related Person transactions and of Related Person transactions in 2024 -
Under the Proposal No. 17/2024-TTr-NVLG dated April 17, 2024. 

Ill. Thao luan va giai dap th~c m~c cua Cb dong/ Discussion. questions and answers at the AGM 

DHDCD tien hanh thao luc;1n va giai dap th~c m~c cua Co dong: Cac cau hoi cua Co dong tc;1i Dc;1i h(>i da dU'Q'C 
Doan Chu tich giai dap ngay tc;1i Dc;1i h(>i. 

The AGM proceeded discussion, questions and answers: The questions of the Shareholders were answered 
by the Chairing Board at the Meeting. 

IV. K~t qua Bi~u quy~tl Results of Voting 

STTI 
No. 

1 

Tinh den 16 gia 30 ngay 25/04/2024, Doan Chu tich thong bao ghi nhc;1n ket qua cc;1p nhc;1t tll' Ban Kiem tra tU' 
each Co dong, c6 117 Co dong tham di!, dc;1i di$n cho 1.059.078.489 Co phan c6 quyen bieu quyet, ch iem ty 
1$ 54,31 % / tong s6 co phan c6 quyen bieu quyet cua Cong Ty. 

As of 16:30, April 25, 2024, the Chairing Board announcecl the updated result from the Shareholder's Eligibility 
Verification Committee, there were 117 Sharel10lders attending (included the authorized person) representing 
total of 1,059,078,489 voting shares, accounting for 54.31% of total voting sl,ares of the Company. 

Ban to chU'c cong b6 Ket qua Bieu quyet thong qua Bien ban kiem phieu, Bao cao hoc;it d(>ng va cac Ta trlnh 
cua HDQT nhU' sau (bieu quyet b~ng Phieu bieu quyet): 

Organizing Committee announced the Results of Voting of the Reports and Proposals for approval through the 
Minutes of voting as follow (By voting card): 

T6ng s6 phieu bieu quyet cua Co dong tham di! va bieu quyet tc;ii DHDCD: 1.059.070.435 phieu. 

Total of voting shares of attending and voting shareholders at AGM: 1,059,070, 435 voting shares. 

Tong s6 phieu bieu quyet khong hQ'p 1$: 5.201 phieu, chiem ty 1$ 0,0005% t6ng s6 phieu bieu quyet cua Co 
dong tham di! va bieu quyet. 

Total of invalid voting shares: 5,201 shares, accounting for 0. 0005% of the total of voting shares of attending 
and voting shareholders. 

Tong s6 phieu bieu quyet hqp 1$: 1.059.065.234 phieu, chiem ty 1$ 99,9995% tong s6 phieu bieu quyet cua Co 
dong tham di! va bieu quyet. 

Total of valid voting shares: 1,059,065,234 shares, accounting for 99.9995% the total of voting shares of 
attending and voting shareholders. 

V§n d~ biiu quy~U Voting Tbn~ s6 phi~u biiu Tbng s~ phi~u biiu Tbng s6 phi~u biiu K~t lu~nl 
issues quyet tan thanh, ty quyet khong quy~t khong coy Result 

I~ !ren ~bng s6, tan thanh, ty I~ tren k~~n, ty I~ t~en tbn~ 
phieu bieu quyet tbng s6 phi~u biiu s6 phieu bieu quyet 

cua Cb dong tham quy~t cua cb dong cua cb dong tham 
dtt va biiu quy~t I tham, dlf va bi~u dl,I' va biiu quy~t I 

Total of agreed quyet I Total of Total of no 
voting shares, ratio disagreed voting comment voting 
the total of voting shares, ratio on the shares, ratio 011 the 

shares of attending total of voting total of voting 
and voting shares of attending shares of attending 

shareholders and voting and voting 
shareholders shareholders 

Bao cao cua H8QT nam 2023 
theo Ta trinh cua H8QT 

, 
so 

0612024-TTr-NVLG ngay 
0410412024 1.058.445.105 100 620.029 Thong qua/ 
The BOD's repo,t in 2023 99,94095% 0,00001% 0,05854% Approved 
according to the BOD's 
Proposal No. 0612024-TTr-
NVLG dated Aptil 04, 2024. 
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2 

3 

4 

5 

6 

Thong qua Ket qua hoi;it dong 
kinh doanh nam 2023 theo Ta 
trinh cua H0QT s6 07/2024-TTr
NVLG ngay 04/04/2024 

Approval for business results in 
2023 according to tile BOD's 
Proposal No. 07/2024-TTr-NVLG 
datecl April 04, 2024. 

Thong qua Bao cao tai chinh nam 
2023 rieng le va hqp nhat da kiem 
toan theo Ta trlnh cua H0QT s6 
08/2024-TTr-NVLG ngay 
04/04/2024 

Approval for Auclited separate 
and conso/ic/ateci Financial 
Statements in 2023 acco1ding to 
the BOD's Proposal No. 08/2024-
TTt0NVLG dated Aptil 04, 2024. 

Thong qua Phll'O'ng an phan phoi 
lqi nhu~n nam 2023 theo Ta trlnh 
cua H0QT s6 09/2024-TTr-NVLG 
ngay 04/04/2024 

Approval for profit cfistribution of 
2023 accorciing to the BOD's 
Proposal No. 09/2024-TTrcNVLG 
dated April 09, 2024. 

Thong qua Ke hoi;ich kinh doanh 
nam 2024 theo Ta trlnh s6 Ta 
trlnh cua H0QT s6 10/2024-TTr
NVLG ngay 04/04/2024 

Approval for Business Plan for 
2024 accorcling to the BOD's 
Proposal No. 10/2024-TTrcNVLG 
dated April 04, 2024. 

Ll!a ch9n Cong ty kiem toan doc 
l~p Bao cao tai chinh nam 2024 
theo Ta trlnh cua H0QT s6 
11/2024-TTr-NVLG ngay 
04/0412024 

Approval for the Selection of 
aucliting company in 2024 
according to the BOD's Proposal 
No. 11/2024-TT,~NVLG (lated 
April 04. 2024. 

Thu lao cua H0QT nam 2023 va 
d& xuat chi tra thu lao H0QT nam 
2024 theo Ta trlnh cua H0QT s6 
12/2024-TTr-NVLG ngay 
04/04/2024 

7 Remuneration for the BOD in 
2023 and the proposed 
remunetalion fort/Je BOD in 2024 
according to the BOD's Proposal 
No. 1212024-TTr-NVLG elated 
Ap1il 04, 2024. 

1.058.411 .505 
99,93778% 

1.054.963.946 
99,6123% 

1.058.201.705 
99,9180% 

1.058.399.605 
99,9367% 

1.034.520.840 
97,6820% 

1.058.934.605 
99,9872% 

100 
0,00001% 

3.289.059 
0,3106% 

35.100 
0,0033% 

11.000 
0,0010% 

24.454.649 
2,3091% 

25.100 
0,0024% 

653.629 
0,06172% 

812.229 
0,0767% 

828.429 
0,0782% 

654.629 
0,0618% 

89.745 
0,0085% 

105.529 
0,0100% 

Thong qua/ 
Approve(i 

Thong qua/ 
Approved 

Thong qua/ 
Approved 

Thong qua/ 
Approved 

Thong qua/ 
Approvecl 

Thong qua/ 
Approved 
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Huy b6 Ke hoc;1ch phat hanh co 
phieu theo chLI'O'ng trinh I1,J'a ch9n 
cho NgU'6'i lao dong nam 2022 
theo T6' trinh cua H0QT s6 
13/2024-TTr-NVLG ngay 

8 04/04/2024; 

The cancelation of the employee 
stock ownership plan in 2022 
accotding to the Proposal No. 
1212024-TTr-NVLG dated April 
04, 2024; 

Phu'O'ng an phat hanh co phieu 
theo chU'O'ng trinh I1,J'a ch9n cho 
Ngl1'6'i lao dong nam 2024 theo 
T6' trinh cua H0QT s6 15/2024-
TTr-NVLG ngay 17/04/2024 

9 The share issuance plan under 
the Employee Stoel< Ownership 
Plan in 2024 ("ESOP 2024") 
accorcfing to the BOD's Proposal 
No. 1512024-TTr-NVLG elated 
Aptil 17, 2024; 

0ieu chlnh phU'O'ng an chao ban 
them co phieu cho co dong hi$n 
hQ>u tc;1i Nghl quyet cua 0H0C0 
s6 25/2023-NQ.0H0C0-NVLG 
ngay 28/12/2023 va trinh tl,J' thl,J'c 
hi$n cac phLI'O'ng an phat hanh, 
chao ban ch(mg khoan theo T6' 
trinh cua H0QT s6 16/2023-TTr
NVLG ngay 17/04/2024; 

1 o Approval for adjusting l/1e plan 
to issue shares to existing 
sharel10lclers in the General 
Shareholcler Resolution 
No. 2512023-NQ. DHDCD-NVLG 
dated December28, 2023 and the 
order of implementation of stock 
issuance ancl offering plans 
accotding to the BOD ·s Pmposal 
No. 1612024-TTr-NVLG elated 
April 17, 2024. 
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Thong qua Bao cao giao dlch v&i 
Ngl1'6'i C6 Lien Quan 2023 va cac 
giao dich v&i NgU'6'i C6 Lien 
Quan nam 2024 theo T6' trinh cua 
H0QT s6 17/2024-TTr-NVLG 
ngay 17/04/2024; 

Approval of Repo,t of Related 
Person transactions and of 
Relatecl Person transactions in 
2024 according to the BOD ·s 
Proposal No. 1712024-TTr-NVLG 
dated April 17. 2024. 

1.051.703.710 
99,3044% 

1.027.130.329 
96,9841% 

1.027.061.329 
96,9776% 

1.027.254.729 
96,9959% 

7.252.610 
0,6848% 

31.720.759 
2,9952% 

31.755.759 
2,9985% 

31.707.259 
2,9939% 

F. THONG QUA BIEN BAN HQP E>HE>CE> THU'O'NG NIEN 2024 

APPROVAL FOR MEETING MINUTES OF THE 2023 AGM 

Ong 0oan Hai 0ang - Tm&ng Ban ThU' ky 0H0C0 dQC Bien ban hQp 0H0C0. 

108.914 
0,0103% 

214.146 
0,0202% 

248.146 
0,0234% 

103.246 
0,0097% 

Mr Doan Hai Dang - Head of the Secretary Committee read Meeting Minutes of the AGM. 

Thong qua/ 
Approved 

Thong qua/ 
Approved 

Thong qua/ 
Approved 

Thong qua/ 
Approved 
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8H8C8 khong c6 y kien sL!'a d6i, b6 sung n¢i dung Bien ban hQp 8H8C8. 

The AGM did not have any comments lo mo_dify. supplement contents of Meeting Minutes of the AGM. 

8H8C8 bieu quyet thong qua n¢i dung Bien ban hQp 8H8C8 v6'i ty 1$ bieu quyet thong qua dc;1t 100% 

The AGM voted and approved Meeting Minutes of the AGM representing for 100% of total voting s/Jares (By 
voting card). 

Chu toa 8H8C8 cam O'n Quy Co dong da dong hanh cung Cong Ty. 

The Chairperson said thanks to Shareholders for accompany with the Company. 

Ban T6 chLPc tuyen b6 be mc;1c 8H8C8. 

The Organization Committee stated for closing session of the AGM. 

8H8C8 ket thuc luc 17 gio 06 phut cung ngay. 

The AGM ended at 17:06 on the same clay. 

Bien ban hQp nay da dLI'Q'C dQC trU'O'C 8H8C8 va dU'Q'C toan the 8H8C8 thong qua. 

This Meeting Minutes was read and approved by all Shareholders. 

Bien ban hQp nay dLI'Q'C l~p b~ng tieng Vi$t va tieng Anh c6 hi(:!u ll,l'c phap ly nhLI' nhau. Tmong hQ'p c6 Sl,I' khac 
bi$t ve n¢i dung giua tieng Vi$t va tieng Anh th1 n¢i dung cua ban tieng Vi$t c6 hi$u ll,l'c ap dl,mg. 

This Meeting Minutes was made in Vietnamese and English shall have equal value. In case of any discrepancy 
between the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail. 

Tnv6'ng Ban Thll' ky OHDCD 
Head of the Secretary Committee 

DOAN HAI DANG 
DOAN HAI DANG 

DHE>CD 
erson 

THANH NHON 
BUI THANH NHON 
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